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1. IEPEYEHHh KOMIETEHIIUIA C YKA3ZAHUEM 3TAIIOB UX ®OPMHUPOBAHUS 3
B ITPOLHECCE OCBOEHUSA OBPA3OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBI

B pesynbrate ocBoenuss OIIOII maructparypsl Hampasnenue mnoaroroBku 35.04.09

JlanmmadTHas

apXHUTEKTYypa.

HamnpasnenHocTs

(mpodunp)  "JlanmmadTHEI  au3aiiH",

o0yyaromuiicss JOJDKEH OBJaJeTh CIEAYIOIIMMHU pe3ylbTaTaMM OOYy4eHUs [0 JUCLMILUIMHE
«MHOCTpaHHBIi SA3bIK B IpodeccuoHanbHo cheper:

Tabmuna 1.1 — TpeboBanus k pe3yapTaTaM OCBOCHHS TUCITUTUTMHBI

Kommerenmus

HNuaukarop
IOCTHIKEHHUS
KOMIIETCHIINU

[lepeueHs IaHUPYEMBIX PE3YIBTATOB 00YUECHHUS
0 JUCLUILINHE

YK-4. Cnioco0eH npuMeHSATh COBPeMEeHHbIe KOMMYHHKATUBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIE HA
HHOCTPaHHOM (BIX) fI3bIKeE (aX), IJISl AKAIeMHY€CKOr0 U NPodeccuoHaAIbLHOI0
B3aHUMOJAEHCTBHUSA

YcranaBauBaeT u
pa3BHUBaET
npodeccuoHaIbHbIE
KOHTaKTEI B
COOTBETCTBUH C

3HaTh: OCHOBHBIC MPUHIUIIBI OpraHU3aLUU
JIEJIOBBIX KOHTAKTOB; METObl MOJATOTOBKH K
MeperoBopamM Ha HHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX.

YMeTb: NpPUMEHATH OCHOBHBIE MPUHIUIIBI
OpraHu3aly JEJOBbIX KOHTAaKTOB, METO/bI

-1 YK-4 MOTPEOHOCTSIMU MOArOTOBKHA K TEPEroBOpaM HAa MHOCTPAHHOM
COBMECTHOM (-bIX) s3BIKAX.
NEeSTEIIbHOCTH Ha Baapers: OCHOBHBIMH MPUHLIUIIAMHA
roCyJapCTBEHHOM U OpraHu3al JEJIOBBIX KOHTAKTOB; METOJIbI
WHOCTPAHHOM (-BIX) MOATOTOBKM K TEPEroBopaM Ha MHOCTPAHHOM (-
SI3bIKAX. bIX) SI3BIKaX.
Ucnonb3yet 3HaTb: METOABI M TEXHOJOTMH HAy4YHOU
uH(OPMaIMOHHO- KOMMYHUKAI[MM Ha TOCYJapCTBEHHOM U
KOMMYHUKAIIMOHHBIE MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
TEXHOJIOTHH MPU Ymersn: UCII0JIb30BaTh COBPEMEHHBIE
MOMCKE HEOOXOAUMOM MH(OPMallMOHHO-KOMMYHUKATUBHbBIE CPEACTBA
uH(pOopMaIuu B Baagerb: HaBbIKAMM KPUTHYECKOM  OLIEHKH
-2 YK-4 Tporiecce pereHus 3()PEKTUBHOCTH  pPA3IMYHBIX  METOJIOB H
CTaHIAapTHBIX TEXHOJIOTMM HAy4yHOM KOMMYHMKAallUM Ha
KOMMYHHKaTHUBHBIX roCcy/1apCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
3a/1a4 Ha
roCcy/1apCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-BIX)
A3BIKaxX
ApPryMEeHTHpOBaHHO U | 3HATb: HOPMBI HAYYHOTO U MPO(HECCHOHAIBHOTO
KOHCTPYKTHUBHO oOlmieHus Tpu  BEACHUM JTUCKYCCHM Ha
OTCTanuBaeT CBOU rOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX
MO3UIUH U UJIEU B YMeTb: 00BSCHATH U O0OCHOBAaTH CBOIO TOUKY
aKaJIeMUYECKUX U 3pEeHHs] Ha TOCYJIapCTBEHHOM M HMHOCTPAHHOM
-3 YK-4 poeCCHOHATBHBIX SI3BIKAX
JUCKYCCUSX Ha Bianers: OCHOBHBIMH HOpMaMH, IPUHATHIMHU B
rocy/1apCcTBEHHOM HAyYyHOM OOILEHUH Ha TOCYIapCTBEHHOM U

sa36ike PO u
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

HWHOCTPAaHHOM A3bIKax

OIIK-2. Cnioco0eH nepenaBaTh npodeccuioHaJIbHbIe 3HAHUSA C UCTI0JIb30BAHUEM
COBPEMEHHBIX NMeJArOrH4eCKNX MeTOANK
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3HAaTh: TEIaroruvyeckue METONbI Ui PaboTh ¢
uHpopMaliel Ha  MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE B
COOTBETCTBUU c HaIpaBJIECHHOCTHIO
npodeccuoHaNbHOM e TEeIbHOCTH

I/I3yqaeT COBpPCMCHHBIC YMeTh: MNPUMCHATh NCAArorn4CeCKUC MCTOABI JISA
V-1 OTIK-2 MeIarOTMYECKUe METONbI B |paboThl ¢ H(pOpMaIHel Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE B
OGp%OBaTeHBHOﬁ COOTBETCTBUHU C HaIpaBJICHHOCTBIO
JeSTEeTbHOCTH popeCCHOHATBLHOMN IeATEITLHOCTH
Biaagerp: 1megarormdyecKMMM — METOOaMU IS
pabotsl ¢ nHpOpMaIeld Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBUHU C HaIpaBJICHHOCTBIO
poeCCHOHATILHOMN I TEITLHOCTH
3namp: criocoObl mepenaud MpogecCHOHATBHBIX
3HaHUI HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE C MCITOJIb30BAaHUEM
o COBPCMCHHBIX NICAArorn4€CKuXx METOJHUK
[Tepenaér
Ymems: mnepenaBath mpodeccHOHANIBHBIC 3HAHUS
npodeccuoHalbHbIE 3HAHUS
Ha HHOCTpAaHHOM A3BIKC C HUCITIOJIB30BAHUEM
NJ-2 OIIK-2 | ¢ HCIIOJI30BaHHEM
COBPEMEHHBIX IEJarOTHIECKUX METOTUK
COBPEMEHHBIX
Bnaoemos: CIIOCOOHOCTHIO nepenaBaTh
MeIarOTMYECKUX METOIHMK
npodecCHOHAIbHBIE 3HAaHUST Ha HWHOCTPAaHHOM
A3BIKC C HUCITIOJIB30BaHUEM COBPCMCHHBIX

neaarorutdyeCKnux METoaukK




2. OIMCAHUE NMOKA3ATEJEA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUSI KOMIIETEHIIMI HA PA3JIMYHBIX DTAIIAX X 5
OOPMUPOBAHUA, OITIMCAHUE HIKAJI OHEHUBAHU A

Ta6muma 2.1 — [TokazaTtenu u KpUTepuu onpeeacHus: ypoBHs c(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUN

(MHTErprpOBaHHAs OLIEHKA YPOBHS C(POPMHUPOBAHHOCTH MHIUKATOPOB JOCTHKECHHUS KOMITETEHITHIA)

Koo n
HAUMCHOBAHUC
WHIKaTOpa
KOMIICTCHIINN

Kputepun orieHnBaHus pe3yabTaToB 00y4UEeHUs

[Inanupyemsle
pe3yabTaThl 00yUeHUS

HEYIOBJIETBOPUTEIBHO

YAOBJICTBOPUTCIILHO

XOpOLIO

OTJINYHO

YK-4. Cnioco0eH NpuMeHSATh COBpeMeHHble KOMMYHUKATHBHbIE

TEXHOJ0I'iM, B TOM 4YHuCJI¢

HA MHOCTPAHHOM (bIX) A3bIKE (aX), 1JIA

NJ-1YK-4
VYcranapiauBaeT u
pa3BUBaeT
npodeccroHaIbHbI

€ KOHTaKkThl B
COOTBETCTBHH  C
MOTPeOHOCTAMHU
COBMECTHOM
NEeSTeIbHOCTH  Ha
roCy/1apCTBEHHOM
U WHOCTpAaHHOM (-
bIX) SI3BIKaX.

aKa/JeMUYeCKOro ¥ mpodeccHoHAJIbHOI0 B3aUMOAEHCTBUS
3namp: YpoBeHb 3HaHUil MuHMManbHO  JOMYCTUMBIN | YPOBEHb 3HAHUH OCHOBHBIX | YPOBEHb 3HAaHUHI
OCHOBHBIE NPUHLUIIB | OCHOBHBIX NPUHIIUIIOB YPOBEHb 3HAaHMH OCHOBHBIX | NPUHIMIIOB  OPraHW3allMd | OCHOBHBIX  IIPHHIUIIOB
OpraHu3aIu JIEJIOBBIX | OpraHU3alUH AETOBBIX NIPUHLIUIIOB OpTraHu3alUK | AEIOBBIX KOHTaKTOB; | OpraHU3allik  JIEJIOBBIX
KOHTaKTOB; METOJIbl | KOHTAKTOB; METO/IbI JIENIOBBIX KOHTaKTOB; METOJBI | METOJBbl  IOJTOTOBKH K | KOHTAKTOB; METO/IBI
MOATOTOBKH K TIEPErOBOPaM | MOJITrOTOBKH K IEPETOBOpPAM MOATOTOBKM K TIEPETOBOpAM | MEPErOBOpaM Ha | TOATOTOBKH K
Ha WHOCTPAaHHOM (-pIX) | Ha MTHOCTPAHHOM (-BIX) Ha WHOCTPaHHOM (-p1x) | mHOCTpPAaHHOM (-BIX) SI3BIKAX, | IIEPETOBOPAM Ha
SI3BIKAX. S3bIKaxX HIOKE MUHUMANBHBIX | SI3BIKAX HIDKE MHHUMAIBHBIX | HMEIH MECTO  HErpyOble | HHOCTPAaHHOM (-BIX)
TpeOOBaHUH, UMEIT MECTO TpeOOBaHMH, WMENH MEeCTO | OIIHOKH SI3BIKE B o0BeME,
rpyOBIe OmMOKH rpyOBIe OomHOKH COOTBETCTBYIOIIEM
IporpaMme HOATOTOBKH,
6e3 omnboK
Ymemo: npumeHsTs | [Ipu pewennn crangapTheiX | [IpoeMOHCTPUPOBaHEI ITponemoncTpupoBansl  Bce | [IpoaeMOHCTPUPOBaHEI
OCHOBHBIE NPUHLUIB | 33734 110 OCHOBHBIC YMEHHUSI OCHOBHBIC | OCHOBHBIE YMEHHS | BCE OCHOBHBIC YMEHMS
OpraHu3aIu JIENIOBBIX | IPUMEHEHHIO OCHOBHBIX | IPHHIHUIIBI OpraHu3alUK | IPUMEHSTh OCHOBHBIE | IIPUMEHSATH  OCHOBHBIE
KOHTaKTOB; METOJIbI | TIPHHIUIIOB OpraHu3aluK | AENOBBIX KOHTAKTOB; METOJbI | MPHHIMIIBI OpraHM3aliK | TIPUHIUIIBI OpPraHu3aluu
MOJITOTOBKA K TIEPEroBOpaM | JIENOBBIX KOHTAKTOB; METOJbI | IOJTOTOBKM K IEpEeroBopam | AEIOBBIX KOHTaKTOB; | JIEJIOBBIX KOHTaKTOB;
Ha MHOCTPaHHOM (-BIX) | TIOATOTOBKM K TIEperoBopaMm | Ha MHOCTPaHHOM (-pIX) | METOZBI ~ TMOATOTOBKM K | METOABI TOJATOTOBKH K
SI3BIKAX. Ha WHOCTPAaHHOM (-pIX) | sI3BIKAX, c HETPYOBIMH | TIeperoBopaM Ha | ImeperoBopam Ha
SI3BIKAX. OIMOKAaMH, BHIIIOJIHEHB BCE | MHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKAX, | HHOCTPAHHOM (-b1X)
3aaHus, HO HE B IIOJHOM | C HErpyOBIMH OIIMOKAaMH; | S3bIKaxX, BBIIIOJHEHBI BCE
o0beme BBIIIOJHEHB! BCE 33JaHMA B | 3aJaHHA B IIOJIHOM
ITOJIHOM o0BEME, HO | 0OBEME
HEKOTOPbIE C HeI0YEeTaMH
Bnaoembs: ocHoBHbIMU | IIpu pemtenuu no Nmeercs MUHUManbHbIN | [IpoaeMoHCTpHpOBaHEI IIponeMoHCTpUPOBaHBI
NPUHOUIIAMU ~ OpraHu3alMu | IPUMEHEHHIO OCHOBHBIX | Ha0Op HAaBBIKOB 110 0a30Bble HaBBIKH 110 HaBBIKH 110
JIETIOBBIX KOHTAKTOB; METOJIbI | IPHHIUIIOB OpraHu3aluy | IPUMEHEHUIO OCHOBHBIX | IPUMEHEHHUIO OCHOBHBIX | IIPUMEHEHHIO OCHOBHBIX
NOJrOTOBKM K TIEPEroBOPaM | JICIOBBIX KOHTaKTOB; METOJbI | IPHHIMIIOB OpraHM3aliy | IPUHLUIIOB  OPraHW3alMy | MPHUHIMIIOB
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Ha WHOCTPAaHHOM (-BIX) | MOATOTOBKM K TIIEPETOBOPAaM | AEIOBBIX KOHTAKTOB; METOMBI | JIEIOBBIX KOHTAKTOB; | OPTaHM3allMM  JEJOBHIX
SI3BIKAX. Ha WHOCTPAaHHOM (-pIX) | MOATOTOBKH K IIEPETOBOpPAM | METOABI  TOATOTOBKM K | KOHTAaKTOB; METOMBI
SI3BIKAX, He | Ha WHOCTPaHHOM (-p1x) | meperoBopam Ha | MMOATOTOBKH K
MPOJAEMOHCTPHUPOBAHBI SI3BIKAX, C  HEKOTOPBIMH | MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKAX, | MEPETOBOPaM Ha
0a30BbIC  HABBIKM, HWMEIHU | HEJOYCTAMU C HEKOTOPBIMHU HEJOYETAMU | MHOCTPAHHOM (-BIX)
MECTO TpyObIe OITUOKH sI3bIKaxX, 0e3 OmHuOOK U
HEJI0YETOB
NJ1-2YK-4 3uamo: METO/IbI U | YpoBeHb 3HaHUI MuHuManbHO  JOMYCTHMBIHA | YPOBEHb 3HAHUN METOJIOB U | YPOBEHb 3HaHUI
Vcnonb3yer TEXHOJIOTUH HAayuHOH | METOZOB M TEXHOJOTHH | YPOBCHb 3HAHWH METONOB M | TEXHONOTHM HAay1HOH | METOZOB 1 TEXHOJOrHH
KOMMYHUKAIH HA | HAYYHOW KOMMYHHUKAIUM HA | TEXHOJOTHH HAYYHOH | KOMMYHUKAIIUH HAa | HAYYHOW KOMMYHUKAIMH
HH(pOpMALIOHHO- rOCyIapCTBEHHOM U | TOCYAapCTBEHHOM 1 | KOMMYHHUKAIIOH Ha | TOCYIapCTBEHHOM U | HA TOCYJapCTBEHHOM H
KOMMYHUKAUMOHH | proctpaHHOM A3BIKAX HMHOCTPAHHOM S3BIKaX rocy/IapCTBEHHOM ¥ | MHOCTPAaHHOM  SI3bIKAX B | MHOCTPAHHOM S3bIKAX B
bI€ TCXHOJIOT'UU HUXE MHUHHAMAJIBHBIX | MHOCTPAHHOM s3pIKaX, | o0BeMe, COOTBETCTBYIOIIEM o0BeMe,
[IPU TTOUCKE TpeOOBaHMH, WMENH MECTO | AOMYIIEHO MHOTO HEerpyOBIX | mporpamme MOJTOTOBKH, | COOTBETCTBYIOIIEM
HE06XO0IUMOi rpyOBIe omIOKH omuboK JIOTTYIIIEHO HECKOJIBKO | MpOTrpaMMe TTOATOTOBKH,
HerpyObIX OIMOOK 6e3 omnboK
nH(popManuy B y - I I W I
‘Memb: UCTIOb30BaTh pU pelieHWH CTaHIAapTHBIX | [IpomeMOHCTpUpOBaHEI POJIEMOHCTPUPOBAHEI  BCE POJIEMOHCTPUPOBAHBI

MIPOLIECCE PEIICHUS
CTaHJapTHBIX
KOMMYHHKATUBHBI
X 3a/1a4 Ha
roCy/1apCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM (-
bIX) SI3BIKAX.

COBpEMEHHBIE
nHpopMannoHHO-
KOMMYHUKaTHBHBIE CPEACTBA

3aj7a4 ¢
UCIIOJIb30BAaHHEM
COBPEMEHHBIX
nHpopMannoHHO-
KOMMYHUKAaTHBHBIX ~ CPEJICTB
HE HPOAEMOHCTPHPOBAHBI
OCHOBHBIC ~YMEHHSA, HMEIH
MECTO TpyOble OIINOKH

OCHOBHBIC YMEHHMS, PELICHBI
THUIIOBBIE 33J1a4H

c UCII0JIb30BaHHEM
COBPEMEHHBIX
nHpopMannoHHO-
KOMMYHHKAaTUBHBIX CPEICTB C
HETPYyOBIMHU OIINOKaMH,
BBINIOJIHEHBI BCE 3aJlaHUs, HO
HE B TIOJIHOM 00BEME

OCHOBHBIC YMEHHS, PELICHBI
BCE OCHOBHBIE 33/aul  C
UCIIONIb30BAaHHEM
COBPEMEHHBIX
nHpopMannoHHO-
KOMMYHHKATUBHBIX CPEICTB
¢ HerpyObIMH OIIMOKaMH,
BBITIOJIHEHBI BCE 3alaHMs B
ITOJTHOM o0BEME, HO
HEKOTOpbIE C HeJI0UeTaMU

BCE OCHOBHBIC YMEHUS,
peleHbl BCE OCHOBHBIE
3aJa4d € HCIOJbB30-
BaHMEM  COBPEMEHHBIX
nHpopMannoHHO-
KOMMYHHKaTUBHBIX
CPEICTB C OTHCIBHBIMH
HECYIIECTBCHHBIMU
HEJ0YeTaMH,
BBITIOJIHEHBI BCE 3aJaHUs
B TIOJIHOM 00BEME

Bnaoems: naBbikamu
KPUTHYECKOH OIIEHKHU

3¢ EKTUBHOCTH PA3TUIHBIX
METOJIOB U TEXHOJIOTUI
HAYYHOU KOMMYHHKAI[MH Ha
rOCY/IapCTBEHHOM H
HWHOCTPAHHOM SI3bIKaX

[Ipu pemeHnn cTaHAAPTHBIX
3a7a4 HaBBIKM KPUTHYECKOU
OLIEHK!U 3¢ peKTUBHOCTH
Pas3IMuHBIX METOJIOB u
TEXHOJIOTU I Hay4yHOI
KOMMYHUKAIUN Ha
rOCyIapCTBEHHOM u
HHOCTPAaHHOM SI3BIKaX

HE TIPOIEMOHCTPHUPOBAHBI
0a30BbI€  HABBIKH, HMEIH

HNmeercs MHUHUMAaJbHBIN
HAOOP HABBIKOB KPUTHYECKOM
OIIEHKH JUTst petieHus
CTaH/IaPTHBIX 3a1a4
3G (GEKTUBHOCTH  Pa3JIUYHBIX
METOJIOB ¥ TEXHOJIOTHIA

HayYHOW KOMMYHHUKAIMH Ha
TOCYapCTBEHHOM n
WHOCTPaHHOM  SI3BIKaX €
HEKOTOPBIMU HEAOYETAMHU

IIpogemoHCcTpUpOBaHBI
6azoBblc HaBBIKU
KPUTHUYECKOH OLIEHKH IIpH
pereHnu CTaHIapPTHBIX
3a1au 3¢ PeKTUBHOCTH
pasNMYHBIX ~ METOJOB U
TEXHOJIOTU I Hay4HOU
KOMMYHHKaIUH Ha
roCcyIapcTBEHHOM
WHOCTPAaHHOM  sI3BIKAX  C

IIpogemoHCcTpUpOBaHBI
HaBBIKM  KPUTUYECKOU
OLIEHKH MpH pEUIeHUU
HECTaHJapTHBIX  3ajau
3¢ GEKTUBHOCTH

pa3IMYHBIX METOAOB U
TEXHOJIOTUI Hay4HOU
KOMMYHHUKAIAH Ha
TOCyIapCTBEHHOM u
WHOCTPAHHOM  SI3BIKAX,




MeCTO TpyOble OITHOKH HEKOTOPBIMH HEJJOUETaMHU oe3 OIIMO0K u
HEJI0YEeTOB
N/1-3YK-4 Bnaoemu: nopmbl HayqyHOTO U | YPOBEHB 3HaHUH HOpM | MUHMMAIIbHO  JIONYCTUMBIM | YPOBEHb  3HAHMH  HOPM | YPOBEHb 3HAHHK HOPM
ApryMeHTHPOBAH- podecCHOHANIBHOTO HAYYHOTO U | ypOBEHb 3HaAHHUN HOPM | Hay4HOTO U | HAY4YHOTO u
OOIIeHUsT  MpH  BEACHUHU | MPO(ecCHOHATBLHOTO HAYYHOTO U | mpodeccuoHaILHOTO poheCCHOHATHHOTO
HO 1 JIUCKYCCHIA Ha | OOWeHHss  TPU  BEICHHUH | IPOPECCHOHATBHOTO OOIICHUST TNPH  BEJACHUHW | OOINCHHS TPH BEICHUH
KOHCTPYKTHBHO rOCYJapCTBEHHOM U | aucKyccuii Ha | OOIEHUs ~ OpM  BEIEHUHM | JMCKYCCHI Ha | JUCKyCCHii Ha
OTCTAauBACT CBOHU | MHOCTPAHHOM SI3BIKAX rOCyIapCTBCHHOM U | TUCKycCUi Ha | TOCYIapCTBEHHOM U | TOCYIapCTBEHHOM u
MMO3UILIMN U WJIEU B MHOCTPAaHHOM SI3bIKaX HIDKE | TOCYAapCTBEHHOM U | MHOCTPAaHHOM  $3BIKAX B | HHOCTPAHHOM S3bIKaX B
AKATEMUUECKUX 1 MHUHAMAJIbHBIX — TPeOOBaHUIA, | HHOCTPAHHOM sI3BIKAX, | 00BEME, COOTBETCTBYIOIIEM | 00BeMeE,
HUMEJH MECTO TpyObIe OMIMOKK | IOMYIIEHO MHOTO HErpyOBIX | mporpamme MOJITOTOBKH, | COOTBETCTBYIOIIEM
npo¢eCCHOHATBHBI
omrboK JIOTYIICHO HECKOJIBKO | IpOrpamMMe IMOArOTOBKH,
X JAUCKYCCHUAX Ha HerpyOBIX OIIMOOK 6e3 OmmboK
TOCYJapCTBEHHOM | Vmems: OOBACHATH U IIpu pemennn cranmapTHEIX | [IpoaeMOHCTPHPOBAHEI IIponemoHcTpUpOBaHbl Bce | IIpoaeMOHCTPHPOBAHBI
SI3BIKE PO U | 000CHOBATh CBOIO TOUKY 3aja4 yMeHHE OOBSCHATh U | OCHOBHbIE YMEHHUSI OOBSICHSTH | OCHOBHBIC YMEHHS | BCE OCHOBHBIE YMEHHS
MHOCTPAHHOM 3peHUs Ha TOCYJapCTBEHHOM 000CHOBBIBaTh CBOIO TOYKY | U OOOCHOBBIBATH CBOIO TOYKY | OOBSCHITH M OOOCHOBBIBATH | OOBSCHATH u
U HWHOCTPAHHOM SI3BIKaX 3peHHs Ha TOCYNApCTBEHHOM | 3pEHUs Ha TOCYAaPCTBEHHOM | CBOKO TOYKY 3pEHHMsS Ha | 00OOCHOBBIBATh CBOIO
A3BIKC U UHOCTPAHHOM SI3bIKaX HE | ©  HMHOCTPAHHOM  SI3BIKAX, | TOCYAAPCTBEHHOM U | TOYKY 3peHust HA
MPOIEMOHCTPUPOBAHBI PpEIIeHBI THITOBBIE 3a/1a41 HHOCTPAHHOM SI3BIKAX, | TOCYIApPCTBEHHOM u
OCHOBHBIC YMCHHS, UMEIHU | C HErpyObIMH  OIIMOKAMU, | PCIICHBI BCE  OCHOBHBIC | HHOCTPAHHOM  SI3BIKAaX,
MECTO TPyObIC OIIUOKH BBITIOJIHEHBI BCE 3aJaHus, HO | 3a7a4yd c HETpyOBIMH | pCIlICHBI BCE OCHOBHBIC

HE B IIOJIHOM 00beME

OIHI/I6KaMI/I, BBITIOJTHCHBI BCC

3aga4ynu C OTACJIbHBIMH

3aJaHusg B MOJTHOM OOBeMe, | HeCyIeCTBEeHHBIMHU
HO HEKOTOpEIE ¢ | HemoYeTaMH,
HeI0YeTaMH BEITIOJTHEHBI BCE 3aaHUS
B IIOJTHOM 00BeMe
Bnaoems: ocHOBHBIMU Ilpu pemenun crangaptHbix | Mmeercs MHUHUMaNbHBIN | [IponemMoHCcTprupOBaHbI IIpogemoHCcTpUpOBaHBI
HOpMaMH, IPUHITHEIMH B 3a1a4, B COOTBETCTBHU C Ha0Op HAaBBIKOB JUISI peIIeHUs | 0a30Bble  HABBIKM  TPH | HABBIKM MIPH PEUIICHUU
HayYHOM OOIIEHUH Ha OCHOBHBIMH HOpMaMH, | CTaHAAapPTHBIX 3amad B | pemIeHnn CTaHIOAPTHHIX | HECTAaHAAPTHBIX 3a7ad B
TOCY/apCTBEHHOM U NPUHATBIMM B HAYYHOM | COOTBETCTBHH C 3aJa4 B COOTBETCTBUH C | COOTBETCTBHU C
WHOCTPAHHOM SI3bIKax o01eHnn Ha | OCHOBHBIMH HOpPMaMH, | OCHOBHBIMHU HOpPMaMH, | OCHOBHBIMH  HOPMaMH,
roCy/IapCTBEHHOM U | IPUHATBIMA B~ HAYYHOM | MPUHATBIMA B  HAayYHOM | IPUHSATEIMH B HAyYHOM
WHOCTPaHHOM  S3bIKaX  He | oOIieHun Ha | oOIeHnn Ha | oOleHnn Ha
MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI roCy/IapCTBEHHOM rOCy/IapCTBEHHOM roCy/IapCTBEHHOM "
0a30BbIE  HABBIKM, WIMEIH | HHOCTPAaHHOM  SI3BIKaX  C | HMHOCTPAHHOM  SI3BIKAX C | MHOCTPAaHHOM  SI3BIKAX
MECTO TpyObIe OITHOKH HEKOTOPHIMH HEIOYETaMU HEKOTOPHIMH HEeIOYETaMU 6e3 omuboK "

HEIOYETOB




OIIK-2. Cnioco0eH nepeaaBaTh NpogeccCHOHAIbHbIE 3HAHUS € HCI0JIb30BAHMEM COBPEMEHHBIX MeJaroru4yeckuX MeToIuK

NJ-10I1K-2
N3yuaer
COBpPEMEHHBIC
MEeIarOrMYECKHUe
METOBI
o0Opa3oBaTenbHOI
JesITeThb-HOCTH

B

3namp: neparorndeckue | YpoBeHb  3HaHUM 0 | MUHHMMAanbHO JOITyCTUMBIN | YPOBEHBb 3HaHUN o | YpoBeHb 3HaHUN 0
METOABI i1 PabOTHl C | MEAarOrHYecKHX YPOBEHB 3HaHUH 0 | MeIarormyecKux METOAax Il | MEeAarOTHYecKUX MeETOoAax IS
nHpopManuen Ha | MeTomax Juisi paboThl C | MEJAroTMYeCKWX MeTojax Juis | paboTbl ¢ wuH(popmamueid Ha | paboTel ¢ uHpOpManuend Ha
WHOCTPAaHHOM s3bIKe€ B | WHpoOpManuei Ha | paboTel Cc wWHpOpManuedl Ha | HHOCTPAHHOM SI3BIKE B | HHOCTPaHHOM SI3BIKE B
COOTBETCTBUHU C | MHOCTPAaHHOM SI3BIKE B | HHOCTPAHHOM SI3BIKE B | COOTBETCTBHUH C | COOTBETCTBHUH c
HaTpaBJICHHOCTHIO COOTBETCTBUHU C | COOTBETCTBHH C | HampaBICHHOCTHIO HaTPaBJICHHOCTHIO
po¢eCCHOHATBHOM HaTpPaBJICHHOCTHIO HaIpaBICHHOCTHIO po¢eCCHOHATBHOM po¢eCCHOHATBHOM
JIeSITENIEHOCTH npodeccHoHaNBHON npodeccroHaIBHOM JIeSITENIFHOCTH B O0OBeMe, | NesTeNbHOCTH B o0beMe,
JIeSITEeIEHOCTH HIDKE | JeSTeNIbHOCTH, JIOMYIIEHO | COOTBETCTBYIOIIEM IpPOrpaMMe | COOTBETCTBYIOLIEM IpOrpamMMe
MHWHHUMAaJIbHBIX MHOTO HEerpyObIX OIIHOOK IIOATOTOBKH, JIOIYIIEHO | TOArOTOBKH, 6€3 OLIMOOK
TpeGoBaHuUil, UMEIN HECKOJIBKO HErpyOBIX OLIMOOK
MECTO TpyObIe OIIUOKH
Ymems: npumensts | Ilpu npumeHenuu | Ilpu npuMeHenuu | Ilpu npumMenenuu | Ilpu [IPUMEHEHUHU
MIeTaTOTMYECKIE METOMBI | MeAarOrHYecKIX MEeIarOTMYECKIX METOMOB UL | MEAarOrMYecKNX METOMOB IS | MEAarOTHYeCKUX METOAOB IS
JUTSE paboTHI ¢ | MeToioB st paboThl ¢ | paboTel ¢ uWHpopManued Ha | paboTrel ¢ wuHpOpMarMer Ha | paboTel ¢ uHpOpManued Ha
nHpOpManueit Ha | mH(pOpMaImen Ha | MTHOCTPAHHOM SI3BIKE B | HHOCTPaHHOM SI3BIKE B | HHOCTPAaHHOM SI3BIKE B
WHOCTPAHHOM S3BIKE B | MHOCTPAHHOM SI3BIKE B | COOTBETCTBHH C | COOTBETCTBHHU C | COOTBETCTBHUH c
COOTBETCTBUHU C | COOTBETCTBHUH C | HampaBIEHHOCTHIO HaTPaBJICHHOCTHIO HaTPaBJICHHOCTHIO
HaTpPaBJICHHOCTHIO HaTPaBJICHHOCTHIO npodeccHoHaTbHOM po¢eCCHOHATBHOM po¢eCCHOHATBHOM
npodeccHoHaNBLHON npodeccHoHaNBHON JeTeIbHOCTH JIeSITEIEHOCTH JIeSITEeNIEHOCTH
JIeSITEIEHOCTH JIeSITEIEHOCTH HE | MPOJEMOHCTPUPOBAHBI MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI BCE | MPOJEMOHCTPUPOBAHBI BCE
MMPOACMOHCTPHUPOBAHBI OCHOBHBIC yYMEHus, OCHOBHBIC YMEHU, OCHOBHBIC YMEHU,
OCHOBHBIC yYMEHus, BBITNIOJIHEHBI BCC 3aJaHusi, HO BBIIIOJIHEHBI BCE 3aJaHUsA B BBIIIOJIHEHBI BCE 3aJaHUsSA B
UMEIH MECTO TpyOble | He B IIOJHOM oObeMe MOJTHOM o0BemMe, HO | MOJHOM 00beMe
OLIMOKHU HEKOTOPbIE C HeI0YEeTaMH
Bnaoembs: He Nmeercst MuanmanbHblid Habop | [IposeMoHCTpUpOBaHbI [TponemMoHCTpUpPOBaHBI
MeJarornIeCKuMHu MIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI CIOCOOHOCTEH 0a3oBbie CITOCOOHOCTH | CIIOCOOHOCTH TEAArOTUIECKUX
MeToJaMHu Uit paboTel ¢ | 6a30Bble CHOCOOHOCTHB | MEJArOTHYECKHX METOIOB Ui | MEJarorM4ecKhX METOJOB JUIA | METOHOB Ui pabOTBl  C
nHpopManuen Ha | MeAarorm4ecKux pabotel ¢ wHpopManmelr Ha | paboTel ¢ wuHPOpMaIMed Ha | mHDOpMarHen Ha
WHOCTPAaHHOM s3BIKE B | METOdaxX Ul palbOTHI C | HHOCTPAHHOM SI3BIKE B | HHOCTpaHHOM SI3BIKE B | HHOCTPaHHOM SI3BIKE B
COOTBETCTBUHU ¢ | uadopmarmei Ha | COOTBETCTBHH C | COOTBETCTBHHU C | COOTBETCTBHUH c
HAarpaBJIeHHOCTHIO WHOCTPaHHOM SI3bIKE B | HaIllPaBJIEHHOCTBIO HAarpaBJIeHHOCTHIO HAarpaBJIeHHOCTHIO
npodeccHoHaNBHOMN COOTBETCTBUH ¢ | mpodeccuoHanbHOM npodeccHoHaNBLHON npodeccHoHaNBHOMN
JIeSITEeIEHOCTH HAarpaBJIeHHOCTHIO JIEITEIbHOCTH C HEKOTOPBIMHU | NEATENIbHOCTH, TP JTOM | JesTesIbHOCTH 0e3 OImuOOK u
npodeccHoHaNbLHON HeJ04eTaMu HUMEIOTCS HEKOTOpbIE | HEZO0YETOB
JACATCIBbHOCTH, UMeIn HEI0YECThI

MECTO IpyObIc OIIUOKH
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N/1-20I1K-2
[Tepenaér

npodeccruoHaIbHbIE

3HAHUSA
HCITOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHBIX
MeJIarorn4ecKux
METOIUK

C

3uamo: crocoObl | YpoBeHb  3HaHWK 0 | MUHMMAaILHO JIOTTYCTUMBINA | YPOBEeHb 3HaHWUH O crmocobax | YpoBeHb 3HaHHWHA O crocodax
nepenadn croco6ax repenavyd | ypoBeHb 3HAHHK O crocofax | mepemadd NpodheCcCHOHANBHBIX | Tepenayn MpoPeCCHOHATBHBIX
Ipo¢heCCHOHATHHBIX po¢eCCHOHATHHBIX nepegayn Npo(eCcCHOHANBHBIX | 3HAHMM  Ha  MHOCTPAHHOM | 3HAHWH  Ha  WHOCTPAaHHOM
3HAaHUI HA WHOCTPAHHOM | 3HAHWI HAa MHOCTPAHHOM | 3HAHWH  HAa  WHOCTPAHHOM | SI3bIKE C  HCIOJIB30BAHHEM | S3BIKE C  HCIHOJIB30BAHUEM
SI3BIKE C | sA3BIKE C | 3pIKE C  WCIOJIb30BAHHEM | COBPEMCHHBIX MEIArOTHUCCKUX | COBPEMECHHBIX TEIarOrHYeCKUX
HCTIOJIb30BaHUCM HCTIOJIb30BaHUCM COBPEMCHHBIX TEJAarOTHYCCKUX | METOUK B o0BeMe, | METOIMK B o0Beme,
COBPEMCHHBIX COBPEMCHHBIX METOJIMK, JIOMYIIEHO MHOTO | COOTBETCTBYIOIIEM IMPOrPaMME | COOTBETCTBYIOIEM IPOTrpaMMe
MeIarOrMYCCKUX MeIarOrMYCCKUX HErpyOBIX OMIHOOK MOJITOTOBKH, JIOIYIIEHO | TOATOTOBKH, 6€3 OIMOOK
METOJTUK METOJTUK HUKE HECKOJIBKO HErPYyOBIX OIUOOK

MHUHUMAaJIHHBIX

TpeOoBaHUH, UMeIn

MECTO IpyOble OITUOKH
Ymems: nepenasats | [lpu nepenaue | [lpu nepenaye | [lpu nepenave | [lpu nepeaave
npodeccrnoHabHbIE npodeccuoHaIbLHBIX npodeccHoHaATLHBIX 3HAHUK Ha | MPOQPECCHOHANBHBIX 3HAHUH Ha | MPO()EeCCHOHATBHBIX 3HAHUKA Ha
3HaHUS Ha WHOCTPAHHOM | 3HaHWI Ha MHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM SI3BIKE C | HIHOCTPaHHOM SI3BIKE C | MIHOCTPaHHOM SI3BIKE c
SI3BIKE C | s3BIKE C | UCIONB30BAHUEM HCTOJIb30BaHUECM HCTOJIb30BaHUECM
HCTOJIb30BaHUECM HCTOJIb30BaHUECM COBPEMCHHBIX TEJJArOTUYECKUX | COBPEMCHHBIX MEIAarorn4eCKUX | COBPEMEHHBIX MENIarOrmYecKIX
COBPEMCHHBIX COBPEMCHHBIX METOMKIIPOJCMOHCTPHPOBAHBI | METOIMKIIPOICMOHCTPUPOBAHEBI | METOTUKIIPOIEMOHCTPUPOBAHBI
MearOrMYCCKUX MearOrMYeCKUX OCHOBHEIC yYMEHUs, | BCE OCHOBHBIC yYMEHHUs, | BCe OCHOBHBIC YMEHHUS,
METOJIUK METOJIMKHE BBIMOJIHEHBI BCE 3aJaHUsl, HO | BHIMOJIHCHBI BCE 3aJaHHs B | BBIIOJHEHBl BCE 3aJaHUS B

MPOJAEMOHCTPUPOBAHBI HE B MTOJTHOM 00beMe TIOJTHOM o0beme, HO | TOJTHOM oOBbeMe

OCHOBHBIE YMEHUH, HEKOTOPHIE C HeZ0YeTaMHI

HMEIIn  MEeCTO TpyObIe

ONIMOKH
Bnaoems: IIpn nepexade | Mmeercss MuUHMMaNbHEIH Habop | IIpomeMOHCTpHpPOBAHEI IIpogemoHCcTpUpOBaHBI
CITOCOOHOCTHIO npodeccuoHaIbLHBIX CIOCOOHOCTEH nepenaBath | 0a30BbIC CIOCOOHOCTH | CIIOCOOHOCTH nepenaan
nepeaaBaTh 3HaHUI HA WHOCTPAHHOM | Mpo(deccCHOoHabHBIC 3HAHMA Ha | IMepenadnd MpoQecCHOHANBHBIX | MPO(PECCHOHANBHBIX 3HAHUH Ha
pogeccHoHaIbHEIC SI3BIKE C | MTHOCTPaHHOM SI3BIKE Cc | 3HaHMH HA  WHOCTPAaHHOM | MHOCTPaHHOM SI3BIKE c
3HAaHUS Ha WHOCTPAHHOM | UCHOJIb30BaHUECM UCIIOJIb30BaHUEM SI3BIKE € KCIIOJIb30BAaHHMEM | HCIIOJIb30BaHHEM
SI3BIKE C | COBpEMEHHBIX COBPEMCHHBIX TEJAarOTHYCCKUX | COBPEMCHHBIX MEIArOrHYeCKUX | COBPEMEHHBIX MEIarOrMYCCKIX
HCTIOJIb30BaHUCM MearOrMYCCKUX METOJAMK  C  HEKOTOPBIMH | METOJMK, MPH 3TOM HMMEIOTCS | METOMUK 0Oe3  OommbOK U
COBPEMCHHBIX METOJIUKHE HEJI0UCTaMHU HEKOTOPBIC HETOUCTHI HEJI0YETOB
MeIarOrMYCCKUX MPOJAEMOHCTPUPOBAHBI
METOINK 0a30BblE  CIIOCOOHOCTH,

HMENIH MEeCTO TpyObIe

OIINOKH




Omnucanue mKajibl OlleHUBAHUS 10

1. OLIGHKa «Hey,Z[OB.HeTBOpI/ITe.HBHO» CTaBUTCsI CTy,Z[GHTy, HC OBHaI[eBI_HeMy HM OAHHUM H3 3JICMCHTOB KOMIICTCHIHMH, T.C. OGH&py)KHBHIeMy
CYIIECTBCHHBIC MPOOCIBI B 3HAHWM OCHOBHOTO IPOTPAMMHOIO MaTepHalia 10 JAWCIMILIAHE, JIONMYCTHUBIIEMY NPUHIIUITHAIBHBIC ONIUOKU TIPH
NPUMEHEHUH TEOPETUYECKUX 3HAHHM, KOTOpHIE HE IMO3BOJIIOT €My HPOJOIDKUTH OOy4YE€HHE WM MPUCTYNHUTh K MPAKTUYECKOW NesTenbHOCTH 0e3
JIOTIOJTHUTEILHOM ITOATOTOBKH I10 JJAHHOW JUCITUILIHHE.

2. OI.[GHKa ((YI[OBJIGTBOPI/ITCJIBHO» CTaBUTCA CTy,Z[eHTy, OBJIa,Z[eBH_IeMy SJIEMCHTAMHU KOMIICTCHIIUHU «3HATh», T.C. HpOHBI/IBI_HCMy 3HAHHWA OCHOBHOT'O
MPOrpaMMHOTO MaTepuaja 1o JUCIHHUIUIHHE B 00beMe, HEOOXOAMMOM JUIS MOCICIYIONIEr0 OOyUeHUs W MPEACTOAIICH MPAaKTUYSCKOW NeITeIbHOCTH,
3HaKOMOMY C OCHOBHOM pPEKOMEHJOBAHHOW JHMTEPaTypoOd, JOMYCTHBIIEMY HETOYHOCTH B OTBETE Ha HK3aMEHE, HO B OCHOBHOM OOJaJaroIiemMy
HEOOXOIMMBIMH 3HAHHUSIMH JUTS UX YCTPAHEHUS IPH KOPPEKTHPOBKE CO CTOPOHBI IK3aMEHATOPA.

3. OI.[GHKa «XOpOLHO» CTAaBHUTCHA CTyI[GHTy, OBJ'IaI[eBLHeMy QJIEMCHTAMHU KOMIICTCHIIUU <«3HATh» U ((yMeTI:», HpOHBI/IBI_HCMy IIOJIHOC 3HAHUC
MPOrpaMMHOTO MaTepHaja IO JAWCIMILIANHE, OCBOMBIIEMY OCHOBHYIO DPEKOMEHIOBAHHYIO JIUTEPATypy, OOHAPYKHMBIIEMY CTAaOMIJIBHBIH XapakTep
3HaHUI M YMEHUH M CIIOCOOHOMY K WX CaMOCTOSITEIbHOMY MPUMEHEHHIO M OOHOBJIGHHIO B XOJ€ MOCJIEAYIOUIEro OOY4YeHUs U MPAKTHYECKOM
JIEATETHLHOCTH.

4. OLIGHKa «OTIIMYHO» CTABHUTCA CTyI[GHTy, OBJ'IaI[eBLHeMy JICMCHTAMHU KOMIICTCHIIMHU <«3HAaThby, ((YMCTI:» n «BIaaCTb», HpOHBI/IBI_HCMy
BCECTOPOHHHME W TJyOOKHWE 3HAHWS MPOrPAaMMHOTO MaTepuajia 1o JUCIUIUIMHE, OCBOHMBIIEMY OCHOBHYIO M JIOTIOJHHUTCIBHYIO JINTEPATYpPY,
OGH&py)KHBHIeMy TBOp‘-IeCKI/Ie CHOCOGHOCTI/I B IIOHUMaHUH, U3JI0KCHUU U HpaKTI/I‘-IGCKOM HCITIOJBb30BaAHUU yCBOGHHBIX 3HaHHﬁ.

5. OneHka «3a4TeH0» COOTBETCTBYET KPUTEPHUSIM OIICHOK OT «OTIUIHO» JI0 «yIOBICTBOPHTEIHLHOY.

6. O1ieHKa «HE 3aYTEHOY» COOTBETCTBYET KPUTEPHUIO OIICHKH «HEYTOBICTBOPUTEIHHON.



3. TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUA NJIN UHBIE MATEPHUAJIbBI,

HEOBXOJUMBIE /151 ONEHKW 3HAHW, YMEHWA, HABBIKOB M (MJIN) ONBITA

AEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX 3TAIIBI ®OPMHUPOBAHUA

KOMIIETEHIIUM B TPOIIECCE OCBOEHUS OBPA30OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBbBI

Ta6anna 3.1 — TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUSI COOTHECEHHBIE ¢ HHAMKATOPaMHU
JOCTHKeHUSI KOMIIeTeHIU i

NuaukaTop JOCTUKEHHS KOMIIETEHIUU

Ne 3aganwmii (BopocoB, OMIIETOB, TECTOB H

Tp.) JUTsl OLICHKHU PE3yJbTaTOB 00YUYEHUS 110

COOTHECEHHOMY MHANKATOPY AOCTUKEHUS
KOMITIETEHINH

NA-1YK-4 VYcranaBiuBaeT U pa3BHUBAcET
npodeccuoHanbHbIe KOHTaKTBI B
COOTBETCTBUH C MOTPEOHOCTSAMHU COBMECTHOM
NESATENIbHOCTH  HAa  TOCYAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3BIKAX.

Tect (B 10- 21, 28-34, 36, 54, 59-76, 78-
83,111-124, 134-160)

JHuckyccus (Tembl 1-7)

[TpoekTHas pabora (mpe3eHTaIuu TeMbI 1-5)
[Henosas urpa

CocTaBieHre JeJ0BBIX MHCEM M0 00pa3ily

NA-2YK-4 Hcnonb3yer wuHDOPMAIMOHHO-

KOMMYHUKAIIHOHHBIE ~ TEXHOJOTMH  NpHU
oUCKe  HeoOxonuMmMoW  HMHpOpPMALUU B
nporuecce penieHus CTaH/IapTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a1a4 Ha

TOCYJapCTBEHHOM W HWHOCTPAaHHOM  (-bIX)
A3bIKaXx.

Tecr (B-22-27, 35,43,44,47-50, 51-58, 80,
134-160)

Juckyccus (Temsl 1-7)

[MpoekTHas pabora (Mpe3eHTaIuu TeMbI 1-5)
[Henosas urpa

CocraBieHue JeOBBIX MHCEM [0 00pa3ily
Jlexcuko-TpaMMaTHYECKUE 3aJaHusl TI0
WHTEPAKTUBHON 10cKke (3amanus 1-9)

Na-3VK-4 ApryMeHTUPOBaHHO 51
KOHCTPYKTUBHO OTCTAWBAeT CBOU IMO3ULMH U
uaeu B aKaJeMUYECKHX U
npo¢eCCHOHATIBHBIX JTUCKYCCHSIX Ha

rOCYIapCTBEHHOM #A3bIke PD U MHOCTpaHHOM
A3BIKE

Tect (B.1-9, 84-110, 125-133, 134-160).
Juckyccus (Tembl 1-7)

[MpoektHas pabora (mpe3eHTanu TeMbI 1-5)
HenoBas urpa

Pabora ¢ npodeccnonaabHO-
OpPUEHTHPOBAHHBIM TEKCTOM

4. METOAUYECKHUE MATEPHUAJIBI, OITPEJIEJISIIOLIUE IPOLIEAYPbI
OLIEHUBAHMUS 3HAHWUM, YMEHUIA, HABBIKOB U (UJIN) OIIbITA
JNESITEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX ITAIBI ®OPMUPOBAHUSI
KOMIIETEHLIUIA

TECT

1. Beibepute cooTBeTCTBYIOMIEE onpeaeacHue: solution

1. money paid regularly for work done
2. answer to a problem

3. secretly storing and hiding goods for use later

2. Haiinure coorBeTcTBUS
1 time-series analysis

2 cross-sectional analysis

3 complicate

4 panel data analysis

3. Haitnure cooTBeTcTBUSA

1 3aTpynHATH

2 aHaJN3 TTAHETIbHBIX JTAHHBIX
3 3aTPYAHATH aHAJIN3 BPEMCHHBIX pAI0B
4 nepexpECTHBIN aHATU3




1. demand curve 1 cipoc 12
2 law of demand 2 KpuBas cripoca

3 available 3 nocTynHbIN

4 taxes 4 nanoru.

4. Bb1 3BOHUTE B CIIpaBOYHYIO, YTOOBI y3HaTh HOMep ¢unuana Bamelr kommanuu. Uto B
CKaxeTe?

1) Hello. Could you give me the number of VVJ-Study in Pskov, please?’

2) Hi. I need this number and, err, maybe you could help?’

3) Hello there. I require the number of VVJ-Study in Pskov. Now.’

4) I want the number for VVJ-Study in Pskov.’

5. YernoBek Ha IpyroM KOHIle MpoBoja aaeT Bam angpec, kotopslii Bam Heo6xoauMm, HO Bbl He

3HaeTe, Kak nmpousHocuTcs ynuia? Yro 6s1 Bel ckazanu?
1) What? Is that English?’

2) Could you spell out the name of the road, please?’
3) What was that again?’

4) I’m afraid | can’t spell that.
7. HailguTe COOTBETCTBUS
1. to increase 1 obmiecTBEeHHOE MHEHHE BO3pACTaHNE
2 public opinion 2 yBEIMYUBATHCS
3.bank accounts 3 GaHKOBCKHE cUeTa
4. to save money 4 coXpaHUTh IEHBIH.

8. Bel mpuoOpenn mbIIecOoC W 3BOHUTE KOMIIAHUH, YTOOBI BEPHYTH JCHBIM HIIM 3aMCHHTH TOBap.
Yro Brl ckaxere?

1) I’m really upset with this vacuum-cleaner. What are you going to do about it?’
2) Give me a refund or you’ll be hearing from my lawyer’
3) I bought a vacuum-cleaner from your branch in Oxford Street and it appears to be faulty.

What’s your policy on refunds?’
4) One bought a vacuum-cleaner from yourselves recently. One was wondering what one could
do in order to gain a refund for said item.’

9. Br1 3BOHHTE Npyry, HO Bam oTBeuaeT aBTOOTBeTYMK. BaM HYXHO ocTaBuUTh cooOmienue. C
Kako# ¢pasbl Bel HauHeTe?
1) It’s me. Phone me a.s.a.p.’

2) You just hang up.

3) John. John. It’s Brian. Are you there?’

4) This is a message for John from Brian. Could you ring me back, please?’
10.  Yro numyT B Havane HEOPHUIIMATHHOTO MUChMa?

1) Nothing

2) Just ‘Dear...” or ‘Hi...’

3) Just the date and *Dear...” or “Hi...’

4) The same as with formal letters

11.  Koropas u3 3tux (hpa3 noaxo T i Heo(pUIHaIbHOTO MHcbMa?
1) I am sorry that my letter did not arrive with the usual punctuality.’
2) I do apologize for the tardiness of my reply. | have been rather busy.’

3) Please accept my greatest apologies for not having replied sooner.’

4) Sorry | haven’t written to you for such a long time, I’ve been pretty busy.’
12. Urto o603Havaet cokpamienue FAQO?

1) For Assistants Only

2) For the Attention Of

3) From Australia’s Outback

4) From Assistants Only

13.  Kakas u3 3tux (hpa3 noaxoaut oQpHUIHaIbHO-IEIOBOMY TUCHMY?

1) Hi there!



2) You attendance is requested at... 13
3) Hope you’re OK.

4) Gotta run. See you soon

14, Brl numere komnanuu nucbmo, Bam u3BecteH otnen, kotopomy Bel numiere, Ho Bbl He
3HaeTe UMs IpeAcTaBuTeNs JanHoro oraena. C kakoi (pa3sl HAUHETE THCHMO?

1) FAOQO: Personnel Manager (new line) Dear Sir/Madam,’

2) Dear Personnel Manager,’

3) For the Personnel Manager,’
4) To whoever the Personnel Manager is,’
15.  Kakoii ¢pa3oii ciieqyer HadaTh 3JIEKTPOHHOE MUCHMO?

1) Simply with ‘Dear...” or ‘Hi...’

2) With the date, your postal and email addresses, and ‘Dear...’

3) Simply with the date

4) Nothing — you just start writing

16. Korna Brl otnpasinisiere ouimansHo-AeI0BOE MUCbMO, B caMOM TeKcTe Bbl He meuaTaere
Jary, IOTOMY 4ToO. ..

1) The recipient will remember it

2) The email will automatically include the date

3) Who cares anyway?

4) It wastes time typing it

17. B HeodumanbHbIX 3J€KTPOHHBIX MUCbMaX MPUHATO UCIIONb30BATh ...
1) Very offensive language

2) Highly abbreviated language

3) Highly formal language

4) Lower-case letters throughout

18. B snexkTpoHHBIX THCbMaxX HEOOXOIUMO MHCATh ...

1) Your email address

2) Your photo

3) Your signature

4) A subject heading

19.  Kakoif mpudt ciemyer UCIOIb30BaTh B OOBIYHBIX 3JEKTPOHHBIX MUChMax?
1) Arial or Times New Roman

2) Wingdings

3) A highly stylised font

4) A font that resembles handwriting

20.  IIpeuMymiecTBO 3JIEKTPOHHOTO MUCHMA:

1) It’s fun

2) It’s fast

3) It’s permanent

4) It’s friendlier

21. Yro Brl HE MOXKeTe OTIIPaBUTH (HAMIIOM, TPUKPEIUICHHBIM K 3JIEKTPOHHOMY MTHCbMY?
1) Afile

2) A picture

3) A document

4) A cheque

22.  Yro obo3nauaer abbpeBuarypa CV?
1) Change of Vocation

2) Currently Vacant

3) Curriculum Vitae

4) Currant Viscount

23. Kaxk nazpiBator CV B CIIIA?

1) Story of my Life



2)
3)
4)

24.

1)
2)
3)
4)

25.

1)
2)
3)
4)

26.

1)
2)
3)
4)

27.

1)
2)
3)
4)

Reference 14
Resume

Personal Program

Yro Brimouaet B cebs Personal Information B pesrome (CV)?

Your full name, your postal address, telephone numbers, and email address.

Your current marital status, your postal address, your sexual orientation and your religion.
Just your full name and email address.

Just your full name and postal address.

Kaxkoe u3 HWKCIIPUBCACHHBIX CJIOB OIMMCBIBACT LCIICYCTPEMIICHHOTO JejgoBeka?

positive

energetic

hands-on leader

self-motivated

B xakoMm ctune cnenyer nucath pestome (CV)...

slangy and colloquial.

quite informal.

quite formal.

highly formal.

B pasnene Further qualifications, ciiexyer Hamucars. ..

A photo of yourself.

How much of a great person you think you are.

Your experience of working with women.

Your proficiency in foreign languages, experience with computers, and anything else you

consider appropriate.

28
1)
2)
3)
4)
29
1)
2)
3)

. Kakum mpudTom crneayer HanucaTh pe3toMe. ..
a legible, commonly-used font, such as Times New Roman, Helvetica or Arial.
a highly-ornamental, fancy, original font.
highly colourful lettering.
blood.
. ®pasza 'This is Ken' ucrons3yercs, korja...
Answering the telephone
Introducing yourself in person
Asking who is on the line

30. ' Professional experience’ o3nauaer:

1)
2)
3)

31.

1)
2)
3)
32
1)
2)
3)
33
1)
2)
3)
34
1)
2)

Which schools you have attended.
Which diplomas and certificates you have.
Where you have worked.
Kakyro ¢pasy ynorpebisiem, Koria XOTUM Y3HATh MECTO KUTEILCTBA?
Please sign here
What's your address?
Where are you from?
. Kako#i u3 HIkenpuBeIeHHBIX BAPUAHTOB SIBJSIETCS] TOUYTOBBIM MHACKCOM (post code)?
24 Green Street
044
CM1 2XB
. Kakyto ¢pasy cinenyer ncrnonp3oBarh, YTOOBI MOMPOCUTH COBET Y KOTO-TH00?
What would you like to know?
What should I do with my plastic bottles?
I'm afraid | don't know where the entrance is.
. BeiGepute npaBmiibHbBIN O0TBET K Borpocy: How do you do?
I'm fine.
I'm a clerk.



3)

How do you do? 15

35. Kakas u3 atux ¢pa3 o3HayaeT ykazaHue?

1) Open your book and turn to page twenty-five.

2) You open your book and turn to page twenty-five.

3) Do you open your book and turn to page twenty-five.

36. Kakyro ¢pa3y He ciienyeT ynoTpebisats, koraa Bel oTBeuaere Ha TeneOHHBIN 3BOHOK?
1) Ken speaking

2) This is Ken

3) What do you want?

37. Kakas u3 (pa3 saBiasercss caMoil BEXIIMBOU GPopMoii?

1) Can I help you?

2) Could I help you?

3) May I help you?

38. Kakoe 3akitoueHue sBIsIeTCs caMoi 0(hUIIHATbEHO-ACIOBOM (hopMOii?
1) Love,

2) Yours faithfully,

3) Best wishes,

39. Beibepute npaBUIIbHBIN BapHaHT

1) When are you born?

2) When you born?

3) When were you born?

40. Yto obo3Havaet abobpeuarypa the EU?

1) The European Union

2) The Europe Union

3) The Equal Union

41. Kakas ¢paza sBasieTCs BEKIUBON MTPH pa3roBope 1o teiaehony?

1) Why do you want him?

2) Who's that?

3) Who's calling please?

42. Kakas ¢paza o3HayaeT Bare HamepeHre BCTPETUTHCS C KeM-TH00 B OnrpkaidieM Oymyriem?
1) I look forward to seeing you in March.

2) As you know, the meeting we attended concerned ...

3) I'd like to apply for the position of clerk.

43. Kako# u3 TOKyMEHTOB AaeT HH(POPMAIIHIO 00 OpraHu3aIiy U €€ MPOAYKIIUN KIIMeHTaM?
1) Memo

2) Inquiry

3) Catalogue

44,

1)
2)
3)

45.

1)
2)
3)

46.

Bribepute cunonum ¢passl | would be grateful if you could ... "
Thank you for ...
I'd appreciate your ...
I'd like to invite you to ...
dpasza 'Please find attached' ynorpe6sercs B...
A letter
An inquiry
An e-mail
®pasa 'I'm afraid | have a bad line' oznauaer:

1) My connection is not good.
2) The extension doesn't work.
3) I didn't understand.

47.

“A skill” oznauaer:

1) Something you can do
2) Someone you know



3) Something you know 16
48. DneKTpOHHBIE MUChMA B OCHOBHOM SIBJISIFOTCSL. . .
1) more formal than letters

2) less formal than letters

3) as formal as letters

49. Kak cnegyer oOpaTUThCS K JKEHIIMHE, KOTOpas 3aMyKeM WM K JKCHIIMHE, O KOTOpPOH
HCU3BCCTHO 3aMY’KCM OHA UJIN Het?

1) Mrs

2) Ms

3) Miss

50. Kakoe u3 3TuX npeayioxkeHuii BepHo?

1) Would you like taking a message?

2) Would you like to leave a message?

3) Please, you could take a message?

51. 3aBepummte dpasy: | hope...

1) seeing you soon.

2) to see you soon.

3) see you soon.

51.2

52. 3aBepmute Ppazy: | suggest...

1) to postpone our meeting until Wednesday.

2) postpone our meeting until Wednesday.

3) postponing our meeting until Wednesday.

53. Kakoii mepeBoj; COOTBETCTBYET MPEIIOKEHHUIO «S mepeam emy cooOIeHne»?
1) I'll pass this on.

2) I'll bring this up when | see him.

3) 'l will give him the message.

54. DIEeKTPOHHBIE TMChMa B OCHOBHOM SIBJIIIOTCS:

1) Shorter and more direct than letters

2) Longer and more formal than letters

3) Not used for business communication

55. 'l didn't catch that' o3nauaer:

1) My connection is not good.

2) The extension is busy.

3) I did not understand.

56. CnoBo “unemployment” OTHOCHTCS K T€M JIIOSIM, KOTOPHIE:
1) Have a job

2) Are without work

3) Provide jobs

57. “Date of Birth” o3nauaer:

1) When you were born.

2) Where you live.

3) How long you have been married.

58. Kakas ¢pasza He UMeeT 3HAUCHHS «ITEPE3BOHUTHY?
1) Call back

2) Ring back

3) Return back

59. Onpenenure CHHOHUM ciioBa 'connect':

1) put through

2) introduce

3) pass

60. Kakyro u3 3tux ¢pa3 cienyer ynorpeOuTs B pa3roBope 1o tenehony?



1) Hello, this is Fred. Is that Peter? 17
2) Hello, this is Fred. Is Peter here?

3) Hello, this is Fred. Is this Peter?

61. Kakoe U3 HHKENPUBEAEHHBIX COKPAIIEHUN 03HAYAET «KAK MOXHO CKOpee»?
1) asap

2) Assn

3) attn.

62. Kakoe u3 HIKENPUBEACHHBIX COKPAIICHU 03Ha4YaeT «BHUMAHHIO (KOTO-1100)»?
1) asap

2) Assn

3) attn.

63. Kakoe 13 HIKENPHUBEACHHBIX COKPAIICHU 03HaYaeT «Accomuaus, 00beuHEeHuEe)?
1) asap

2) Assn

3) attn.

64. Kakoe 13 HIKEPUBEACHHBIX COKPAIICHUH 03HaYaeT «KOmus (KoMy?)»?

1) enc

2)cc

3) Co

65. Kakoe 13 HIKeNpHUBEAECHHBIX COKPALICHUN 03HAYAET «IIPUIIOKEHUEN?

1) enc

2)cc

3) Co

66. Kakoe 13 HIKENPUBEACHHBIX COKPAIICHUI 03Ha4aeT «pupma, KOMIaHUS»?
1) enc

2)cc

3) Co

67. Kakoe U3 HUKENPUBEAECHHBIX COKPAILLICHUI 03HAYAET «HAIPUMEP»?

1) e.g.

2) am

3) pm

68. Kakoe 13 HIKepUBEAEHHBIX COKPALICHUN 03HAYAET «yTPOM, 10 TOITYTHSI»?
1) e.g.

2) am

3) pm

69. Kakoe 13 HKEeNpUBEAECHHBIX COKPALICHUI 03HAYAET «IOCIE TOIYTHS»?

1) e.g.

2) am

3) pm

70. Kakoe u3 HUKENPUBEACHHBIX COKPAIICHUI 03HAYAeT «KacaTeIbHO (BEPXHSISA YacTh MUChMa)»?
1) no.

2) p.p.

3) Ref:

71. Kakoe U3 HKENPUBEAECHHBIX COKPAIICHUN 03HAYAET «OT UMEHHU, IOTHOMOYHO»?
1) no.

2) p.p.

3) Ref:

72. Kakoe U3 HKENPUBEAECHHBIX COKPALICHUN 03HAYAET «HOMEP»?

1) no.

2) p.p.

3) Ref:

73. Crenenp OakaiaBpa ryMaHUTApHBIX HAyK — ATO ...



1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

74. Crenenb OakanaBpa eCTECTBEHHBIX HAyK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

75. CTeneHb MarucTpa ryMaHUTApHbBIX HAYK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

76. CTeneHb MarucTpa €CTECTBEHHbBIX HAayK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

77. Kakoii mpenyior npaBUIbHbBINA?

1) your application to

2) your application of

3) your application for

78. IIpennoxxeHue onjaaTUTh PacXoIbl:
1) will be reimbursed

2) will be refunded

3) will be paid

79. Pacxo/ibl Ha TOCTUHUILY U TPAHCIIOPT:
1) hotel and travelling expenses

2) hotel and voyage expenditure

3) costs of lodging and travelling

80. Kak Ha aHrIMiickoM si3bIKe OyAeT dpa3a «BeCh I€Hb»?
1) during the day

2) throughout the day

3) since the day

81. BeibepuTe mpaBUIILHBIN BapHaHT:
paboTa Ha MOJHBIN pabouuii 1eHb
D)full-time employment

2)part-time employment

82. BeibepuTe mpaBUIIbLHBIN BapHaHT:
paboTa Mo COBMECTUTEILCTBY

1) full-time employment

2) part-time employment

83. BeibepuTe mpaBUIILHBIN BapHaHT:
Paboroparens

1) experienced

2) employer

3) referee

84.  BriOepure npaBUIbHBINA BapUaHT:
Ortka3arbcst OT aDOHEMeHTa:

1. To unsubscribe

2. Recipient
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3. To subscribe

85. BeiOepuTe npaBUIbHBINA BapUaHT:
To receive a mail:

1. OtnpaBnsATs cooOIIeHne

2. [Tepecwutate coobmieHne

3. [Tonmy4ats coobiieHue

86.  BriOepure npaBUIbHBIN BapUaHT:
ITo paGore:

1. On business

2. For business

3. To do business

87. 3a0poHupoBaTh HOMEpP — 3TO:

1. To book
2. To rent
3. To hire

88. BribepuTe mpaBUIILHBIN BapHaHT:
As mentioned in my letter of ...

1. Kak s ynoMmsiHys1 B cBO€M ITUCHME OT ...
2. Ha ocHoBanuu moero nuceMma or ...
3. Hanomunaem o Haiem nuchbme OfT ...
89.  BwiGepuTe npaBUILHBIN BapUAHT:
Bpr1, HaBepHOE, 3aMETUIIN, YTO ...

1. We are pleased to inform you that ...
2. It may have come to your attention that ...
3. You may be aware that ...

90.  BriGepuTe nMpaBWIBHBINA BApUAHT:
Please confirm whether / if ...

1. Coo0mure MHE ...

2. [Tpomry cooOImUTE MHE ...

3. [Ipomry moaTBepauTs ...

91. BriGepuTe nMpaBWIbHBINA BApUAHT:

S Obu1 OBI pan ...

1. I would be pleased to ...

2. I would be grateful for ...

3. I would gladly ...

92.  BriGepuTe nMpaBWIbHBINA BApUAHT:

At your earliest convenience

1. Kak moxHO ckopee

2. C obpaTHOl TOUTOM

3. [Tpu nepBoit BO3MOKHOCTH

93. JlonmotHUTE OOBSIBJICHHUE B Ta3eTe:

For Rent
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beautiful villa on the island of Jersey.
Four bedrooms, each private

bathroom; spacious lounge with sea

swimming pool with diving board
a) with
0) view

94.  Bwipaxenue «l look forward to our next meeting.» ynorpe6sercs:

=

2. B JIEJIOBOM IIUCHME

B INYHOM, OSOMOITMOHAJIbHOM IMUCHMC

95.  Bweipaxkenue «Looking forward to seeing you again!» ymorpeomsercs:

1. B INYHOM, OSOMOITMOHAJIbHOM IMHUCHMC
2. B JIEJIOBOM IIUCHME
96. Haiinnre coorBeTCTBUS:

1. K MmoemMy 60bIIOMY COXAJICHHUIO ...
2. C coxanenuem yBegomiisieM Bac ...

3. 51 MOTY TOJIBKO COXKAJIETH ...

97. Haiigute cOOTBETCTBUS:
1. Bel HE MOTJIH OFI ...

2. MEb1 xoTenu OFI ...

3. I[Ipocum Bac ...

98. Haiiagure COOTBETCTBHUSL:

1. IIpocum nepecnars ...

2. IIpoury BeICTaTh MHE ...

3. BynpTe nr006e3Hbl, BHIILIATE MHE ...

99. Haiiagure COOTBETCTBHUSL:
1. Ilpoury OTBETHUTS ...

2. IIpocuM CBSI3aTHCA C ...
3. Ilpocum noATBEPAUTS ...

100. BriGepuTte mpaBUIbHBINA BapUAHT:

IIJIaTUTh BIECPET

1. forward a deposit
2. send a guarantee
3. enclose a fine

101. BeiGepute npaBuIbHBIN BapHaHT:

MOJITBEPK1aTh OPOHb
1. to confine

2. to restrict

3. to confirm

102. BriGepuTte mpaBUIbHBINA BApUAHT:

n3-3a

1. due to
2. due at
3. due of

103. BeiGepuTe mpaBuIbHBIN BapHAHT:

KaK ... TaK 4 ...
1. as well as

2. and

3. and also

1. Much to my regret ...
2. | can only regret ...
3. We regret to inform you ...

1. We would like ...
2. Could you please ... ?
3. You are requested ...

1. Please send me ...
2. Would you kindly send me ...
3. Please forward to ...

1. Please contact ...
2. Would you please confirm ...?
3. Please reply ...
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104. BriGepuTte MpaBUIbHBINA BapUAHT:
sk3eMInsip (Karajaora)

1. an example

2. a selection

3. acopy

105. Kako¥ npeaior npaBuiIbHbIN?
1. on the same time

2. at the same time

3. in the same time

106. Kako# mpemsior nmpaBUIbHbIN?
1. on my office

2. at my office

3. in my office

107. Haiimute COOTBETCTBUSL:

1. PaspemuTe mocoBeToBaTh ... 1. We are able to suggest ...
2. 51 GBI TOCOBETOBAT ... 2. 1 would suggest ...
3. MpsI GBI TOPEKOMEHIOBATH ... 3. May | suggest ... ?

108. Haiimute COOTBETCTBUSL:

1. MBI yBEpeHHI, 4TO ... 1. It would seem that ...

2. Bnonmae BeposiTHO, UTO ...

3. Ilo Bceil BepOsATHOCTH ...

109. BriGepuTe npaBUIIHHBIN BapUAHT:
It would be great to catch up.

1. Beimo ObI UyeCHO YBUIETHCS ¢ TOOOM CHOBA.

2. bputo 661 OTAMYHO MOOOATATH ¢ TOOOU CHOBA.
110. Beibepute npaBuIbHBIN BapHAHT:

Mg 6ynem pajsl ... / B oxxuganuu ...

1. Thanks for

2. We hope for

3. We look forward to

111. BeiGepute nmpaBUIbHBINA BapUAHT:

Onucanue pa3BUBAIOIIETOCS PHIHKA:

1. there are good facilities

2. there is a promising market

3. there is big demand

112. BeiGepuTe npaBuIbHBIN BapHAHT:
OcBegOMIIATHCS O IPOU3BOJICTBE IAHHOTO TOBapa
1. Do you do

2. 1 would like information on

3. I would be interested to know whether you produce
113. BriGepute npaBUIbHBINA BapUAHT:

Ecnu 651 Bbl cMOriu y10BIE€TBOPUTD HAIIH JKETaHUS
1. If you can do what | want

2. Should you be able to satisfy these requirements
3. If this is OK by you

114. BeiGepuTe npaBuIbHBIN BapHAHT:
[Toxainylicra, CBSIKUTECH C ...

1. please get in touch with ...

2. please contact ...

3. please inform my secretary ...

115. Beibepute npaBUIIbHbIN BapHAHT:

OBITH I1OJ] BIIEYATIICHHEM (OT Y4ero-1n00)

2. We are convinced that ...
3. It is quite possible that ...
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1. to be impressed with
2. to be impressed on

116. BriGepute mpaBUIbHBINA BapUAHT:

J€JIaTh 3aKa3 Ha ...
1. to place an order on
2. to place an order for

117. BeiGepute mpaBUIbHBINA BapUAHT:

B 100aBJIEHUE K ...
1. in addition to ...
2. in addition for ...

118. BriOepute mpaBUIbHBIN BapUAHT:

npeaiaraeM OOJIBbIION BEIOOD
1. we have a wide range of

2. we make plenty of

3. we are holding a sale of

119. Beibepute npaBuIbHBIN BapHAHT:

CCThb B aCCOPTUMCHTC
1. is ready

2. are also available
3. are disposable

120. BriGepuTte mpaBUIbHBINA BapUAHT:

npeaiaraTh OECIIaTHYIO YCTaHOBKY
1. is carried out free of charge

2. is carried out gratuitously

3. is free

121. BeiGepute npaBuIbHBIN BapHAHT:

B OTBET
1.inreply to
2. replying to
3. as a result of

122. BriGepuTte MpaBUIbHBINA BApUAHT:

IIPEOOCTABIATE ONITOBYIO CKUIKY
1. for some orders exceeding

2. for all orders bigger than

3. for all orders exceeding

123. BeiGepuTe mpaBuIbHBIN BApHAHT:

IMpU HAJIMYHHU Ha CKIIAAC
1. subject to availability
2. if possible
3. if in stock

124. Boibepute npaBUiIbHBIN BapHAHT:

Having recently attended ...

1. [Toceniast HEAABHO ...

2. HemaBHO g TOCETHIT ...

3. IlpuHSIB HETABHO Y4aCTHUE B ...

125. Beibepute mpaBuIbHBIN BapHAHT:

| was very impressed with ...

1. Ha meHs npou3Beo BOeYaTIeHue ...

2. 51 BOCXHILIEH. ..
3. MHe 0bUTO HHTEPECHO YBUACT. ..

126. BriGepuTte npaBUIbHBINA BApUAHT:

samples of ...
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1. pacueHkH Ha ...

2. IOKyMEHTaIUs Ha ...

3. oOpasIel. ..

127. BeibepuTe mpaBUIbHBIN BapHAHT:
IMMPOSBJICHUC UHTCPECA

1. I was amazed

2. | was interested to see

3. I was delighted to know

128. BriOepuTe MpaBUIbHBINA BapUAHT:
npecTaBieHne GUPMBI U €€ MPOAYKIIUU
1. We are importers of

2. We are supplier of

3. I am a supply company of

129. BeiGepute mpaBuIbHBIN BApHAHT:
In addition | would like ...

1. Kpome Toro, st 661 XOTEN ...

2. JIOnOJHUTEIBHO S OBl XOTE ...

130. BeiGepuTe npaBuIbHBIN BapHAHT:
a leaflet

1. katasor

2. Tabnumna

3. 6pomrtopa

131. BriGepuTte mpaBUIbHBINA BapUAHT:
pa3MeniaTh 3aKas

1. give an order

2. place an order

3. order

132. BeiGepute npaBuIbHBIN BapHAHT:
MOJMMCAHO HaJIeXKaIIUM 00pa3om

1. as signed

2. to be signed

3. duly signed

133. BriGepuTte mpaBUIbHBINA BapUAHT:
due to a meeting

1. u3-3a BcTpeun

2. Tak KaKk y MEHs BCTpeya

134. BoibepuTe npaBUIbHbIN BapHaHT

His grandfather from his job a year ago.
1. has retired 3. retires
2. was retiring 4. retired
135. BriGepuTe npaBUIbHBINA BapUaHT
She her work already.
1. hasn't finished 3. finished
2. has finished 4. is finished
136. Beibepute npaBuiIbHbIN BapHaHT

he about the opera before?
1. had spoken 3. has spoken
2. was speaking 4. did speak

137. Boibepute npaBUIbHBIN BapHaHT

We're late. The film finished by the time we

1. is finished, get
2. will be finished, '11 get

to the center.
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3. will have finished, get
4. finished, '11 get

138. BribepuTe npaBuIbHBIN BapHaHT

Tomorrow at five he football.
1.'11 play 3. plays

2. '11 be playing 4. play

139. Beibepurte npaBuiIbHbIN BapHaHT
This time last year he in London.
1. lived 3.'11 live

2. was living 4. has lived

140. Beibepute npaBuIbHbIN BapHaHT
I for you for more than one hour.

1. has waited 3. was waiting

2. have been waiting 4. was waited

141. BeibepuTte npaBUIbHBIN BapHaHT

He it for an hour before | came.

1. have been doing 3. had been doing
2. had been done 2. did

142 BeiOepuTe npaBUIbHBIA BapUaHT

The documents by the time I come.
1.'11 have been typed 3.'11 be typed
2.'11 have typed 4. will be typing
143. Beibepute npaBUIbHBIN BapHaHT

1 have not phoned Ann for ages. | phone her tonight.
1. could 3. must

2. can 4. have

144. BriGepuTe MpaBUIbHBINA BapUaHT

He cannot come out with us this evening. He to work.
1. could ¢) must

2. has d) might

145. BriGepuTe nMpaBUIbHBINA BapuaHT

1 get up early tomorrow, because my train leaves at 7:30.
1. need 3. must

2. have to 4. might

146. BoibepuTe npaBUIbHBIN BapHaHT

We do not have much time. We hurry.
1. should to 3. must

2. have 4. might to

147. Haiingute COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3bIKE
1. the strength 1. BBICOTA

2. the height 2. IIyr

3. (to) plow 3. cuia (TPOYHOCTB)

4. a plough 4. maxatb

148. HaiinnTe COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE
1. above zero 1. HIKe HyIA

2. below zero 2. KaKas moroja
3. what is the weather like 3. mose

4. field 4. BBIIIC HYIIS

149. IlogOepute COOTBETCTBHE B PYCCKOM
The film is less interesting than the novel.

1. ®uibM TakoM k€ HHTEPECHBIN KaK pOMaH.
2. ®ubM MEHEE UHTEPECHBIN, YEM POMaH.
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3. ®unbpM 6oJee HHTEPECHBIHM, YeM pOMaH. 25
4. Poman MeHee HHTEPECHBIN, YeM (PUITHM.

150. B kakoM npeaioxkeHuu BorpocuTenbHas Gopma obpaszyercs npu nomouiu did

1. We went to the farm two weeks ago.

2. We were in the reading room yesterday.

3. I was at home yesterday.

4. We were at school at that time.

151. YkaxxuTe nmpaBWJIbHBINA apTHKIIh

He was born in .... small Russian town.

1.an

2. the

3. -

4.a

152. BeibepuTe mpaBUIbHBIN BapHaHT

A long time ago, Africa wasn’t far from South America. In fact, 300 million years ago all the Land

on earth only one big Land.

1. Were

2. Are

3. Was

4. Have been

153. Beibepute npaBuiIbHbIN BapHaHT

Africa and South America separating 91 million years ago.
1. finish

2. will have finished

3. finished

4, has been finished
154. Find the Synonym:  bad

1. poor

2. good

3. black

4. less

155. Find the Synonym:  many

1. narrow

2. lot of

3. red

4. beautiful

156. Find the Synonyms:  few

1. green

2. small

3. little

4. very much

157. Haitnure npaBuibHbIN oTBET: Rainforests species are ........................
1. birches, oaks and aspens

2. palms, pine-apple trees and lianas

3. spruces, firs, and pines

158. Haitnute npaBmiibHbIN oTBET: Broadleaf forest species are .......................
1. birches, oaks and aspens

2. palms, pine-apple trees and lianas

3. spruces, firs, and pines

159. Haiiaure npaBuibHblii otBeT: OXYygen is.. . e
1. the process by which trees obtain food from sunllght

2. a chemical element with symbol O and atomic number 8



3. one form of soil degradation 26
160. Haitnute npaBmiibHbIN oTBET: Temperate broadleaf and mixed forestisa

1. temperate climate terrestrial biome, with broadleaf tree ecoregions.
2. treeless place in the desert zone.
3. treeless place in the North cold zone.

JejioBbIEC UTPBI
1. JenoBasi urpa «CoBemanue»

Llesn 1e/10BOI UTPBI — MPHOOPETCHNE HABBIKOB B OPTaHU3AIUHU TIOJATOTOBKHU M ITPOBEACHUS
JIEJIOBBIX COBEIIAHUHN C MAKCUMAIIbHOH 3P PEKTUBHOCTHIO.

IHopsnok npoBeneHNs 1€10BOM UIPHI:

o IIpu npoBeneHun nen0BOM UIPHI PACIIPEAEICHUE POJIEH HE IPOU3BOJAUTCS, & YUaCTHUKAMU
ABJIAIOTCS BCE IPUCYTCTBYIOIINE HA 3aHATUU.

e PykoBoauTENb UIPBI HATOMUHAET YYACTHUKAM OCHOBHBIE TEOPETUUECKUE TIOJIOKECHUS 110
MOATOTOBKE JICJIOBBIX COBEIAHUH, BKIFOYAIOIINE CICAYIOIINE OCHOBHBIE IPYIIIBI JCHCTBUIA:
IUTaHUPOBAHKE COBELIaHNUs; (POPMUPOBAHME TIOBECTKH JIHS; OIIPEIEIIEHUE COCTaBa
YYaCTHUKOB; ITOATOTOBKA YYaCTHUKOB K COBEILAHUIO; IIOATOTOBKA K COBELIAHUIO
PYKOBOAMTEIS; IIOATOTOBKA IIOMEILEHHUS; HEIIOCPEACTBEHHOE IIPOBEICHNUE COBEILAHHUS.

3aganue

Bbl — Bepymuii crienanuct. B 3TOM rofy y4acTHIIMCh MOKapbl Ha BAaIIMX 3€MENbHBIX YTOJIUSX.
DTO HAHOCHUT KOJIOCCATBHBIM YIIEpO JIECHOMY XO3SHCTBY M JKOJIOTMHM B IIeJioM. Bamr Oromker
MO3BOJISIET BBIICIHUTD CPEJCTBA Ha pelieHue 3Toi npobiemsl B pazmepe 20000000 Toic. py6. Takum
00pa3zoM, OCHOBHas 3aj/1a4ya pa3padoTaTh IUIaH perieHus MPoOIeMBbI.

IHopsinok BbINOJHEHUS PA0OTHI:

1. Beoigenute u3 rpymnsl 4-X CTYJIEHTOB C TOPYYEHHUEM OLICHUTD JCHCTBUS U MTOBEACHNE
YYaCTHUKOB coBenanusi. OJHOro U3 HUX Ha3HAYbTE PYKOBOJUTEIIEM TPYIIIBI SKCIIEPTOB U3
MpeICTaBUTEICH MUHUCTEPCTBA JIECHOTO X0341CTBA U AKOJIOTUU U MPEICTaBUTENEH
OpraHu3aIyii, 00eCcIeYNBAIONINX TOCAIKY HACAKICHHUN U JTaH AP THBIN TU3aiH.

2. Cdopmupyiite MoArpynIbl y9aCTHUKOB MTOATOTOBKH COBEIIAHUS (T€, KTO TOTOBSIT
JIOKYMEHTBI K COBEIIIAHUIO, T€, KTO YYaCTBYIOT B COBEILIAHUU, T€, KTO TOTOBST TOKYMEHTHI
MOCJIC COBEIIAHUSA).

3. OcranpHast 9acTh TPYIIIBI CTYACHTOB — YI4aCTHUKH COBEIIAHUS, KOTOPBIC JOKHBI 337aBaTh
BOIPOCHI B XOJI€ MPOBE/ICHUS COBEILIAHUS.

Ecnu, mo MHEHHIO BeIylIero, IeNib COBEIIAHUs JOCTHTHYTA, MOABOIATCS HTOTH paboThl. Ecim
BBIpA0OTKA pEIICHUST HE TOJNyd4aeTcs, MOMKHO IONpoOOBaTh YIPOCTUTH 3aJady, H3MEHUB
npejiaraeMbple  00CTOATENbCTBA. B 3akimioueHue (GopMmynupyercs MTOrOBOE pEIIeHHe U
3aMMChIBACTCS B JOPME PE30ITIOIUH.

2. JlesqoBasi urpa «Berpeua ¢ OM3Hec napTHepaMm»
Less 1e/10BOI MIPBI — TPUOOPETEHNE HABBIKOB BEACHHUS JETIOBBIX IIEPErOBOPOB.
Nucrpyknus aiasi yyactHuka Ne 1. B — xomnanus «H», 3aHMMaromascs mpomakeid ceMsH
caxeHues A. Bam kmuent, OOO C, npocpouun omnaTy. 3a ABa JHSA 10 CpoKa omiarsl Bsl

HAallOMHUJIM JIUPEKTOPY JTOW KOMHAHMM (MMEHHO OH 3aHMMAeTCs 3aKylmKaMd U OTHaeT
pacnopsHKeHHsI O TIEPEYHCIICHUH JICHET) O MPUOIIKEHUN CPOKa OIJIaThl, OH 00eIall OIIaTUTh CUeT.



[Ipumien aeHp omiaThl, HO JCHBIH TaK U HE MOCTYMWJIM, TOSTOMY Ha CJICIYIONIHMHA JeHb Bwi27
PEIININ JTNYHO BCTPETUTHCS C JOJKHUKOM.

Komnanusi «AT» sIBASE€TCS KPYNHBIM KIMEHTOM, KOTOPBIA MPUHOCHUT XOPOIIMH A0XOJ, U Bbl He
XOTUTE HCIIOPTUTh OTHOIIEHUS C HUM. PerynspHO OTKpbIBash HOBBIM (uiman, 3Ta KOMIAHHS
oOparraroTcs K BaM 3a yCIyraMu.

Bama 3apaua: I[O6I/ITBC5I OINIaThl OKa3aHHBIX YCIYr, HC HCIIOPTHB IIpPHU OSTOM OTHOIICHHA C
KJIMCHTOM.

Nucrpyknus aasi yuactauka Ne 2. Ber — ngupektop OOO «A». Bbl 3akynuiam cemMeHa B
koMmnanus «H» ¢ oTcpoukoii miiarexa, 4To JUIs Balleld KOMIaHUM O4YeHb BhIroAHO. Kak mpasuiio,
Bbl orutaunBaere cuera BoBpems. Ho B 3ToT pa3 Bel mpocpounnu aary miartexa, XOTsS MEHEIKED
HanoMuHan Bam 00 oriaTe 3a 1Ba JHS 10 OKOHYaHUS CPOKaA, MOCKOJIBKY JaHHAs cyMMa Hy)KHa Bam
JUIsl 00y4ueHus mepcoHana. Bel MoxeTre omiaTuTh cueT, HO Bam »To HeBhirogHO. Ha cnempyrommuit
JIEHb T0CJIe HACTYIUICHUS AaThl JUPEKTOP MpUeXall K BaM Ha BCTpeUy.

Bama 3aavdal MaKCUMaJIbHO OTTAHYTH CPOKH OINIATHI YCIYTH, HE UCIIOPTUB IIPU 3TOM OTHOLICHMA.
STanbl HUI'PbI: OTAllbI IIPOBEACHUA IIEPETOBOPOB.

Pacnpenesienune poJieii: YCIOBHO pasjaensieM ayAUTOPHUIO HAa JBE KOMaHIbl: kommnaHus «H» u
kommanuss OOO «A». VY4YacTHUKM BBIOMpAIOT TUPEKTOPOB, 3aMECTHTENEH, HHCIEKTOPOB,
9KOHOMMCTOB U T.JI. U IPOJYMBIBAIOT apTyMEHTHI B 3aIIUTY CBOUX MO3HIIHUMA.

CocraBiieHne JOKYMEHTAlMHU:

1. TIportoxoi o pacnpeneneHuu J0KHOCTEH.
2. Tlucemo — mpensoxeHue (0Ha JOTOBAPUBAIOIIASCS CTOPOHA) M OTBET Ha HEro (Apyras
JIOTOBApUBAIOIIASACS CTOPOHA).
3. Jlorosop.
4. AKTBI BBITIOJITHCHHBIX Pa0OT.
Bce 1okyMeHTBI MOANIMBAIOTCS B MAIKE U MEPEIat0TCs SKCIIEPTHOM TPYIIIIE.

OuneHka 1eidcTBHl y4ACTHUKOB UTPbI:

Bbajbl: 32 UCTIOIB30BaHUE PEUYEBBIX ATHUKETHBIX (OPMYJI, 32 UCIOJIb30BAHUE MPO(PECCHOHATBHBIX
TEPMHUHOB, 32 UCIIOJIb30BAHUE PEUYEBBIX TAKTHK.

IlITpadHubie 6a/TBI: 32 HECOOIOICHUE PEUCBOTO ITHKETA, TPAMMATHUCCKUE OIIMOKHU, PEUCBbIC
OIIMOKHU, HEKOPPEKTHBIN BOIIPOC, H3JUIIHIOK SMOIMOHATLHOCTD, HEMPABUILHOE UCIIOIb30BaHNE
po(hecCHOHATLHOTO TEPMHHA.

IMpesenTauus
Hens. Lenpio nmpe3eHTaMu SBISETCS OLIEHKA YPOBHSI 3HAHUW CTYACHTOB OINPEJCICHHOU TEMbI MO
MPONHJICHHOMY MOJYNIO TUCLUIUIMHBL. BO BpeMs MOArOTOBKM K MPE3EHTAllUU CTYACHTHI JOJIKHBI
M0JIb30BATHCS TOMOTHUTENBHOM TUTEpaTypoit st 6ojee riTyO0OKOro MOHUMAaHUs U3YYE€HHOM TEMBI,
a B XO0Jie Mpe3eHTAINH, yJaluecs: JEMOHCTPUPYIOT MOJy4YEeHHbIE HA 3aHATHSIX U CAMOCTOSATEIHHO
3HAHMS, YMEHHUS M HaABBIKM HCIIOJIb30BAHUS, MPOMIEHHOTO JEKCHYECKOr0 M TIPaMMaTHYECKOTO
marepuana. llpeseHTanuu MOApa3yMeBalOT CBOOOAHYIO IMCKYCCHIO MEXIY CTYACHTaMH, YTO
PacKpbIBae€T UX CIIOCOOHOCTH IMOJTH30BATHCS TaKkKEe U KOMMYHHKATUBHBIMH HABBIKAMH, TTO3BOJISET



OTKPBITO BBIPAKATh, U APTYMEHTHPOBAHO OTCTAMBATh CBOIO TOYKY 3PCHHS Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKe28
B pPaMKax 3alaHHOU TEMBI.

Temut npezenmayun “Forms of business organization”
1 The most popular forms of business organization in Russia.
2 The most popular forms of business organization in Britain.
3The most popular forms of business organization in the USA.
4 Difficulties businesspersons face in Russia.
5 Top most successful corporations in the world.
Kputepuu onenku. J[aHHBIN BUT 3a1aHUN OLIEHUBAETCS MO CIEAYIOIINM KPUTEPHUSIM:
- CoOnroenue mpaBuiI COCTAaBICHHS TNpe3eHTauuu (odopMieHHe CiIaiifioB, COOTHOIICHUE
«TEKCT-KapTUHKW» Ha Claiax, UCIOJIb30BaHUE AUarpamMm, TabJuIl U T.11.);
- KoppektHoe wucnonb3oBaHue JeKCHMKA 10 TeMe «Tunel mpeanpuatuit»  (Clos,
CJIOBOCOYETAHUM, KIIHIIIE);
- ['pammaTnueckass MOpPaBUIBHOCTh HCIOJIB3YEMBIX CTPYKTYp, TMOCJIE€AOBAaTEIbHOCTh H
JIOTUYHOCTH PCUH.
OleHKa «OTJIMYHO» CTaBUTCS CTYIAEHTY TIPpH COOJIONEHWH BCEX TPEX KPUTEPHUEB WIH
HE3HAUYUTENILHBIX OIINOKaX B OAHOM H3 KOMIIOHCHTOB; «XOpPOIIO» - HE3HAYUTCIbHBLIC OIIINOKH
KacCaTCJIbHO [BYX-TPCX KOMIIOHCHTOB;, «YAOBJICTBOPUTCIILHO» - I‘pyGBIG OLHI/I6KI/I B OJHOM WH3
KOMIIOHCHTOB W HC3HAYUTCIBHLIC B OCTAJIbHBIX; «HC YAOBJICTBOPUTCIILHO» - rpy6me OLHI/I6KI/I B
JIBYX U 00Jiee KOMITIOHCHTAX.

Tembl 111 TUCKYCCHU

1. Have you been abroad? What can you say about your native country? What countries

would you like to visit? Why?

Traditions and customs of the UK and the USA.

3. What problems does the humanity face nowadays? What informational technologies
of the 21 century do we use?

4. What do you know about your future profession? (from its history, famous scientists,

inventions, achievements)

Entrepreneurship: advantages and disadvantages.

Partnership: advantages and disadvantages.

7. Corporations: advantages and disadvantages.

no

o o

Kpurtepun oneHkn: ko1m4ecTso 6a/i10B
«omauuno» (11-10 6annoB) — ObICTpast U MpaBUIIbHAS PEAKLIUS Ha BOIIPOCHI NIPENOAaBaTEes;

IPaMOTHOCTh PEYM; HCIOJIb30BAHHUE JIEKCUKH IO TEME; PAcCYXKIEHHUS BEIyTCsS TOJBKO Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

«xopowo» (7-9 OGayioB) — IOCTAaTOYHO OBICTpasi peakiys Ha BOMPOCHI MpErojaBaTes U
OTBETHl 0€3 CYHIECTBEHHBIX HETOYHOCTEW U OIIMOOK; OTCYTCTBUE 3aTPYAHEHUS B
peanu3aluy peueBbIX JECHCTBUN;

«yoosnemeopumenvro» (4-6  06amIoB) — TOBEPXHOCTHBIE  OJHOTHITHBIE  OTBETHI;
HEJIOCTAaTOYHO TMpaBWIbHOE (OPMHPOBAHUE CBOMX OTBETOB; HAJWYHE OIIMOOK; OONbIIOE
KOJINYECTBO BPEMEHH, 3aTPaulBaeMoro Ha (pOpMyIHPOBKY OTBETA;
«Heyooeremeopumenvuo» (1-3) — TUIOXas WIM HENpaBWIbHAs pPEaKIHs Ha BOMPOCHI
IperojiaBaTensi; OTCYTCTBHE ITOHMMAHHUS BOIPOCOB; OOJIBIIOE KOJWYECTBO OLIMOOK;
HEYMEHHE MPABUIILHO CTPOUTH MPEATIOKCHUS; HE3HAHHUE JIEKCUKH 10 TEME



29
Pa6oTa ¢ uHTepaKTUBHOM T0CKOii

Hcnonp30BaHne MHTEPAKTUBHOW JOCKHU MO3BOJISIET aKTHBU3UPOBATH YUEOHYIO I TETbHOCTh
Ha 3aHATUH, CO3[aTh CUTYALMIO 3aMHTEPECOBAaHHOCTU. IHTepakTHBHAsA OCKA ITO3BOJISAET
UCIIOJIb30BAaTh 33/1aHUS PA3HOTO YPOBHSI CII0KHOCTH, TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYET YCIEIIHOCTH
CTYJEHTOB.

PaboTa ¢ HHTEpaKTHUBHOM TOCKOH JaeT MIMPOKHUI MPOCTOP Uik TBOPUECTBA MPETIOAABATENS U
CTYIEHTOB.

Ieab: ynydmnTs IOHUMAaHKE, 3alIOMUHAHUE U YMEHUE IIPUMEHSATH [10Jy4CHHbIC 3HAHUS

“General rules of business communication”

I. Fillin the gaps with prepositions where necessary and translate the sentences.

How are you getting __ ?

My best regards ____ your parents!

I am very grateful ___ you!

Hold __ amoment, please.

I’m afraid sheis ___ the moment.

Do meafavor ___ answering ___ my question.

Youcanrely _ what I tell you.

lam __ your disposal.

| object ___ that.
0.  That does notdepend _ me.

RO ~NOOMWNE

2. Write the appropriate reply to the following sentences.

1. - Would you like some tea?
. I love teal
2. - Will you take part in the conference?
. If I have time | definitely will.
3. - Can | be sure of the information you have given to me?
Trust me, :
4. - Please, can you assure me that you will make the Board of Directors change their decision?
. I’ll do my best, | promise.
5. - We can make some workers redundant and increase the workload for the rest or just reduce
salaries. What do you think of that?
No way!
6. - How is it going?

. I don’t feel very good today.
7. - Let me introduce you to my colleague Jane. She is an accountant.
, Jane! I'm Kate.

8. - I really have to go now.
9. - Thank you for helping me.
. I’s my job.
10. - I’mterribly sorry. I can’t come to the meeting tonight.

. We will have one more meeting next week.

3. Translate the following dialogue from Russian into English.
- Ao, kommanus «Black & Co». HUem mMory ObITh moJ1€3Ha?
- He mory 151 HOroBOpuUTh ¢ T€HEPAJILHBIM IUPEKTOPOM?
- [TopoxanTe MUHYTOUKY, Moxainylcra. Sl mocmoTpro Ha mecte au oH. K coxaneHuto, ero
cenyac Her.
- He nonckaxure, koria oH BepHETCs?



- Hackonbko MHE M3BECTHO, €ro He OyAeT paHbIlle BTOPHHUKA BO BTOpOU mosoBuHE Hs.30
[Tepenats emy uTO-HUOYAB?

- He mornm Obl BB mepenaTh €My, 4YTO 3BOHIJI JTUPEKTOpP OTHENa MPOAaX KOMIAHUHU
«Fortune»?

- Ja, koHeuHo. Y Hac ecTh Baml Homep: 233-15-48. Bepno?

- Her, 310 HE TOT HOMED.

- Mory 4 3anucath Bau Homep?

- Ia, xoreuno. 537-06-06.

- UynecHo!

- OrpomHoe criacu6o. M3BuHHTE 32 0ECIIOKOHCTBO.

- He crour. /o cBuganbs!

- o cBuanbs!

4. Complete the sentences.
1.Liz is tired all the time. She shouldn't go to bed so late.

If Liz didn't go to bed sc late, she wouldn't be tired all the time.

2.1t's rather late. 1 don't think Ann will come to see us now.
I'd D SUMPFISEA 1T ANN ..o
3. I'm sorry I disturbed you. I didn't know you were busy.
I I'd KNOWN YOU WEIE DUSY, ...t e
4. The dog attacked you, but only because you provoked it.
USSR
5. I don’t want them to be upset, so I've decided not to tell them what happened. They .......... if
Unfortunately, I didn't have an umbrella and so | got very wet in the rain. |
I1. Use your own ideas to complete these sentences.
1. I'd go out this evening if
2. I'd have gone out last night if

3. If you hadn't reminded me, We wouldn't have been late if

4. 1If I’d been able to get tickets,

5. Who would you phone if

5. Wishes
1o WIS here. She'd be able to help us.
(Am/be)
2 et e e ——aaaaa e Aren't they ready yet? | wish (they/hurry
up)
3 It would be nice to stay here. | Wish ..........cccccevveinnnen. to go now. (we/not/have)

4 When we were in London last year, we didn't have time to see all the things wewanted to see. |
wish
more time, (we/have) ..... .
D, It’s freezing today. | wish so cold. | hate cold weather, (it/not/be)
........................... What’s her name again? | wish remember her name.( I/can).

6. Translate the sentences using the infinitive or —ing form

OH yTBEp)KIaeT, YTO OHU HE yBaXKAIOT €rO.

OH roBOpUT, YTO OHA TOOUIIACH yCIieXa B CBOEH paboTe.

Cutyanus Oblia CIMIIKOM CTPECCOBOI, YTOOBI OHA MOTJIa €€ MPEe0J0IETh.
On nonpocuin Gyxranrepa BblIaTh 3apIuiaTy pabouuM.

OH xouet, 4T0Obl OHM MOJIHMCAIHN STOT HEBBITOIHBIA KOHTPAKT,

OH 3acTaBuiI €€ YBOJTUTHCS C BBICOKOOTJIAYNBAEMON PAOOTHI.

o0k wdE



7. A He X0uy, YTOOBI OHM UTHOPUPOBAJIIHM CBOHM 0053aTEIbCTBA.

8. DOrta paboTa CIUIIKOM HU3KOOIUIaYuBaeMasi, 4TOObI OH 3aXOTENl YCTPOUTHCS Ha HEE.

9. Dra paboTta He HaCTOJIBKO Oe301acHa, YTOObI 1 MOT BBITIOJHHTSD €€.
10. MHe o4eHb MPUATHO NOMOTATh BaM.

7 Write the synonyms

wage - to use to
interim to fire

to seek to employ
entrepreneur outgoing
profit loss

shy outlay

to account to answer to
8. Translate

1.uckatp paboty
2.1poBOIUTH cobeceioBaHME
3. IMYHOCTHBIC Ka4eCTBa
4.xapbepucT

5.HaHUMATh

6.110Ty4aTh IpUOBLIH

7 UMETH MOJHBIA KOHTPOJIb
8.0cBO00XKIATHCS OT HAJIOIOB
9. IMKBUANPOBATHCS
10.0BITh 3aMKHYTHIM

11. «wraguth» ¢ nudpamu
12.111aTUTHL HAJIOTH
13.6aHKOBCKHUH CcUET

9, HalinuTe COOTBETCTBHA:

1. Bel He MoTJIH OB ... 1. We would like ...

2. Mb1 xoTenu OBl ... . Could you please ... ?
3. IIpocum Bac ... 3. You are requested ...
Haiigute cooTBETCTBUSL:

N

1. ITpocum mepecnarsb ... 1. Please send me ...

2. IIpoury BbICTaTh MHE ... 2. Would you kindly send me ...
3. ByapTe 1100€3HbI, BHIILINTE MHE ... 3. Please forward to ...

Haitogure coorBercTBus:

1. IIpomry OTBETHUTS ... 1. Please contact ...

2. ITpocum cBsi3aThes C ... 2. Would you please confirm ...?

3. IlpocuM MOATBEPAUTS ... 3. Please reply ...

Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. Paspermmmte mocoBeToBaTh ... 1. We are able to suggest ...
2. 51 GBI TOCOBETOBAIT ... 2. 1 would suggest ...
3. MpbI GBI TOPEKOMEHIOBATH ... 3. May | suggest ... ?

Hatinute cooTBETCTBUS:

1. MBI yBEpEHBI, UTO ... 1. It would seem that ...

2. BnioiHe BEposTHO, YTO ... . We are convinced that ...
3. Ilo Bceit BEpOATHOCTH ... 3. Itis quite possible that ...

N

31
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Bribepute nmpaBunbHbIi BapuanT: It would be great to catch up.
1. Be11o OB UyIECHO YBUIETHCS C TOOOM CHOBA.
2. bbu1o 661 OTAMYHO MOOOATATh ¢ TOOOM CHOBA.

Br16epute npaBuIIbHBINA BapuaHT: Mot 6yoem paowi ... / B odcudanuu ...
1. Thanks for

2. We hope for

3. We look forward to

COCTABJIEHUE ITUCEM
BUSINESS LETTERS

1) ORDER LETTERS
Planning your order letter is important so that you have all the information you need at hand before
you begin to write. Require clear information about the specific product, the method of payment,
and how and where they should be sent, and any deadlines that apply.
2) LETTER OF APPLICATION
In a letter of application, you are really promoting yourself and selling your skills. You want to
interest the audience (the reader) in your qualifications so that he/she will think you are right for the
job. The real purpose of a letter of application is to get a job interview.
3) LETTER TO THE EDITOR
Letters-to-the-editor are really a persuasive expository essay written in a letter format. Because you
are trying to change attitudes, this kind of letter requires a lot of thought, planning, and in some
cases research to find convincing facts. Start with a statement that tells what issue the letter is
about, followed by a clear statement of your opinion. Then provide a number of body paragraphs
that give background information and convincing supports for your opinion. End the letter with a
summary, a hope that something can be done, or a suggestion for change.
4) LETTERS OF INQUIRY AND REQUEST
Because these kinds of letters need the recipient to respond, it is important to write them in such a

y that you get a favourable response.
At first, letters of request may look easy, but they require the same kind of thought, planning, and
revision as any good composition. If your question is worded vaguely, the reader may have to
guess what you want. If you ask too forcefully for something, the reader may be offended and
ignore your letter completely or put off doing anything about it. The purpose of this kind of letter is
to get someone, whom you probably don’t know, to do you a favour. Often in cases like these,
stating the reason for your request or showing how the recipient can benefit from it can be
persuasive. A successful request letter, therefore, demands good clear questions and a polite,
persuasive tone. If you have several questions, it is acceptable to present them in a numbered list.
5) RESPONSE LETTERS
When you can provide what the writer has asked for, you are bringing “good news” in your
response. The body of a “yes” response letter should acknowledge the request and include an
exception to the request.
6) LETTERS OF COMPLAINT
The best complaint letters do not sound complaining or angry. Even though you may be upset and
frustrated by the time you decide you need to write a letter, abuse and insults will certainly mean
that your problem will go to the bottom of the pile and may even be ignored altogether. A good
complaint letter states your problem calmly and if possible suggests a reason why it is in the
company’s best interest to deal positively with your situation.

Write a letter of complaint



Sample Letterl 33
On March 17 1 ordered a box of letterhead stationery for our central office in Springfield. We
received your shipment within one week, but the letterhead carried another firm's address.

I am returning the stationery under separate cover, with the needed correction noted. I will
appreciate your sending me the correct stationery as soon as possible. Also, I trust you will credit
my account with $4.86, the cost of returning the stationery.

Thank you for your attention to this matter.

Sample Letter 2

I received my order of Doe Tulips yesterday. Unfortunately, they looked as though they had been
dropped many times and run over at least once. Further, we ordered six dozen. We received only
four dozen. Since these tulips would need a miracle to grow, | would appreciate it if you could send
me six dozen more of the same tulips. Unless you require me to return them, I will throw the first
order in the garbage. | appreciate your guarantee of satisfaction.

1. Keep in mind that most errors are unintentional and realize that most businesses and
organizations want to address and clear up complaints quickly in order to have satisfied customers
or members.

2. Address your letter to a specific person. Letters addressed to "Dear Sir" or "To Whom it May
Concern" are not as effective and will likely not reach the right person.

3. Be brief. Keep your complaint letter to one page, and write short paragraphs rather than long
ones. Be honest and straightforward. Include sufficient detail to back up your claim and to show
that you have thoroughly researched the subject. However, omit irrelevant details.

4. Maintain a firm but respectful tone, and avoid aggressive, accusing language. In many cases, you
can increase the effectiveness of your letter by getting several others to sign it with you.

5. Do not threaten! Avoid making generalizations about the company or organization if your
complaint letter focuses on a single individual. Use tact, and be direct, but respectful. Include your
name, address, phone number, and e-mail address, if desired, so that the person(s) can reach you to
discuss any questions or concerns.

Kputepun orienku. 3a Kax1plii IPaBUIbHO BHIIIOJHEHHBIM MYHKT HauucIseTcs 2 Oana 3a
BBIIOJIHEHHE BBIIIE YKAa3aHHBIX YCIOBHM CTYJEHT MOKET MOJyYUTh MAaKCUMAJIBHOE KOJIMYECTBO
6am1oB 10, 4TO COOTBETCTBYET CIEAYIOUINM OLICHKAM:

«otiuuHoy - 9-10 Oamnos;

«xopo1oy - 7-8 06aJoB;

«yJIOBJIETBOPUTEIHHOY - 6-7 6aJLIOB;

«HE yJIOBJIETBOPUTEIBHOY - MEHee 5 OalioB.

TekcTnl
Pabota ¢ npodeccnoHaabHO-OpHUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM.
L{enbto paboOTHI sIBIsIETCA 00yUYeHHE TOATOTOBKA K peheprpOoBaHUIO K AHHOTUPOBAHUIO JIUTEPATYPHI
10 CIICLIMAIbHOCTH.
Kputepun onenku. K Texcty naercs 3aganus Ha o0liee MTOHMMaHUE TEKCTa, Ha TIEPEBOJT U
3aIMOMUHAHUE JIKCHYECKOTO MaTepualia U TIepeBOjl Ha MHOCTPAHHBIN S3bIK. 3a IPABUIILHO
BBITTOJTHCHHBIC 3aJaHHs HAUMCIIAETCs 0allIbl, MAKCUMaJIbHOE KOJMYecTBO OatoB 10, uro
COOTBETCTBYET CJICIYIOIINM OI[CHKAM:
e  BrImosHeHHE BCEX 3aIaHUH K TEKCTY «OTIIHYHO» - 9-10 6aios;
e BrmosHeHHE 3aaHU WM HaJW4He HE3HAYMTEIBHBIX OMMOOK B 3 3alaHMsIX K TEKCTY
«xoporoy - 7-8 6aJoB;
e BrimonHeHue 6 3a/1aHUs WIM HATMYKE OMIMOOK BO BCEX 3aJJaHUSX «YOBJICTBOPHUTEIHLHOY -
6-7 6aoB;



e Hanumuue OGOJBIIOrO KOJIMYECTBA OINMOOK MM HEBHIIOJHEHHE 3amaHuil - «ued4
YIIOBJIETBOPUTEIHLHO» - MEHEe 5 0alioB.

FOREST
A forest is a large area of land covered with trees or other woody vegetation. Hundreds of more
precise definitions of forest are used throughout the world, incorporating factors such as tree
density, tree height, land use, legal standing and ecological function. According to the widely-
used United Nations Food and Agriculture Organization definition, forests covered an area of four
billion hectares (15 million square miles) or approximately 30 percent of the world's land area in
2006.
Forests are the dominant terrestrial ecosystem of the Earth, and are distributed across the
globe. Forests account for 75% of the gross primary productivity of the Earth's biosphere, and
contain 80% of the Earth's plant biomass.
Forests at different latitudes form distinctly different ecozones: boreal forests near the poles tend to
consist of evergreens, while tropical forests near the equator tend to be distinct from the temperate
forests at mid-latitude. The amount of precipitation and the elevation of the forest also affect forest
composition.
Human society and forests influence each other in both positive and negative ways. Forests
provide ecosystem services to humans and serve as tourist attractions. Forests can also impose
costs, affect people's health, and interfere with tourist enjoyment. Human activities, including
harvesting forest resources, can negatively affect forest ecosystems.
Although forest is a term of common parlance, there is no universally recognized precise definition,
with more than 800 definitions of forest used around the world. Although a forest is usually defined
by the presence of trees, under many definitions an area completely lacking trees may still be
considered a forest if it grew trees in the past, will grow trees in the future, or was legally
designated as a forest regardless of vegetation type.
There are three broad categories of forest definitions in use: administrative, land use, and land
cover. Administrative definitions are based primarily upon the legal designations of land, and
commonly bear no relationship to the vegetation growing on the land: land that is legally designated
as a forest is defined as a forest even if no trees are growing on it. Land Use definitions are based
upon the primary purpose that the land serves. For example, a forest may define as any land that is
used primarily for production of timber. Under such a Land Use definition, cleared roads or
infrastructure within an area used for forestry, or areas within the region that have been cleared by
harvesting, disease or fire are still considered forests even if they contain no trees. Land Cover
definitions define forests based upon the type and density of vegetation growing on the land. Such
definitions typically define a forest as an area growing trees above some threshold. These thresholds
are typically the number of trees per area (density), the area of ground under the tree canopy
(canopy cover) or the section of land that is occupied by the cross-section of tree trunks (basal area).
Under land use definitions, there is considerable variation on where the cutoff points are between a
forest, woodland, and savanna. Under some definitions, forests require very high levels of tree
canopy cover, from 60% to 100%, excluding savannas and woodlands in which trees have a lower
canopy cover. Other definitions consider savannas to be a type of forest, and include all areas with
tree canopies over 10%.
What is the general meaning of the text?
Title each paragraph.
Put 10 questions to the text.
Read the text again. Are these statements true (T) or false (F)?

1. A forest is a small area of land covered with trees or other woody vegetation.

2. According to the widely-used United Nations Food and Agriculture Organization definition,
forests covered an area of six billion hectares.

3. Forests covered approximately 60 percent of the world's land area in 2006.


https://en.wikipedia.org/wiki/Woodland
https://en.wikipedia.org/wiki/Savanna
https://en.wikipedia.org/wiki/Tree

4. Forests aren’t dominant terrestrial ecosystem of Earth. 35
5. Forests are distributed across the globe.

6. Forests account for 75% of the gross primary productivity of the Earth's biosphere.

7. Forests contain 80% of the Earth's plant biomass.

8. Forests at different latitudes form the same ecozones.

9. There are two broad categories of forest definitions in use: administrative, and land cover.

10. The word forest comes from Middle English "forest, vast expanse covered by trees.

Match each word in column A with its definition in column B

a. is a plant with a single self supporting of wood with (usually) no
1.Wooded .
branches for some distance above the ground.
2.Savanna b. is covered with wood.
3.Bush a. is a large area of land covered with trees.
4.Wood g. is an area of land covered with trees not so extensive as a forest.
5.Forest e. is a treeless plain.
i. is a low growing plant with several or many woody stems coming up
6.Tree
from the root.
7.Density d. plants generally and collectively.
8.Timber J. is the quality of being dense.
9.Pole f. is a wood prepared for use in building.
10.Vegetation h. is either of the two ends of the earth’s axis.

Complete the following sentences according to the text.

1. Aforestisalarge .......... of land covered with trees or other........

2. According to the widely-used United Nations Food and Agriculture Organization definition,
forests covered an area of four billion ........ (15 million square miles) or approximately 30 ..........
of the world's land ........... in 2006.

3. Forests are the dominant .............. ecosystem of Earth.

4. Forests ............ for 75% of the gross primary productivity of the Earth's ........... , and contain

80% of the Earth's ............

5. Forests at different .............. form distinctly different ecozones.

6. Tropical forests near the ............. tend to be distinct from the temperate forests at mid-latitude.

7. Human society and forests influence each other in both positive and negative .........

METOAUYECKUE MATEPHAJIBL, ONPEJNEJIAIOUIME ITPOLUENLYPbI OUEHUBAHWA
3HAHMU, YMEHHNH, HABBIKOB U (UJIN) OITbITA AEATEJIBHOCTH,
XAPAKTEPU3VIOIIUX OTAIIbI @OPMHWPOBAHMA KOMIIETEHIIA

Nzydyenne mucummiuabl «HOCTpaHHBIM s13bIK B cdepe NpodecCHOHATBHON KOMMYHHKAITAW)
OCYHICCTBJISICTCA IO CJICAYHOIIUM q)OpMaMZ MPAKTUYCCKUC 3aHATHA U CAMOCTOATCIIbHAA pa60Ta
MarucTpaHra.

Baxxupim YCIOBUEM JIA OCBOCHHUA OUCHUIUIMHBI B IIPOLCCCC 3aHATHA  SABISIETCS BCICHUC
KOHCIIEKTOB, OCBOCHHE U OCMBICICHHE TEPMUHOJOTUU H3y4aeMON IWMCHUILUIMHBL Marepuaisl
MPAKTHYECKUX 3aHATUN CIIEyeT CBOEBPEMEHHO MOAKPEIUISTh MPOPAOOTKON COOTBETCTBYIOIIUX
paznenoB B Yy4YeOHHMKaxX, Y4eOHBIX TITOCOOMSX B COOTBETCTBUHM CO CIIMCKOM OCHOBHOW U
JIOTIOJTHUTENIBHOW JUTEpaTyphl. JlomomHuTenbHas mpopaboTka HU3yd4aeMoro Marepuaia MmpoBOIUTCS


https://en.wikipedia.org/wiki/Gross_primary_productivity
https://en.wikipedia.org/wiki/Biosphere
https://en.wikipedia.org/wiki/Ecozone
https://en.wiktionary.org/wiki/forest
https://en.wikipedia.org/wiki/Tree
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BO BpeMs MPAKTUYECKUX 3aHATHMA, B X0JI¢ KOTOPHIX aHATH3UPYIOTCS M 3aKPEIUISIOTCS OCHOBHBIC36
3HaHUS, OJyYE€HHbIE MO TUCIUILIINHE.

[Ipyu mOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHSATHIM CIIEIYeT UCIOIb30BaTh OCHOBHYIO U JOMOTHUTEIHHYIO
JUTEpaTypy U3 IMPEICTaBICHHOTo cnucka. Ha mpakTudeckux 3aHSITHUAX MPUBETCTBYETCS aKTUBHOE
ydacTHe B OOCYXKICHUU CHUTyallud, CIOCOOHOCTh HA OCHOBE IIOJIYYEHHBIX 3HAHUW HAXOIUThH
HaunOosee AP (GEKTHUBHBIC PEIICHWs IMOCTAaBIECHHBIX NPOOJIEM, YMETh HaXOAUTh IOJE3HBIN
JIOTIOJTHUTENIbHBIA MaTepua 1o TeMaTHUKE MPAKTUIECKUX 3aHSATHI.

B pamMkax wu3ydeHHs AUCHUIUIMHBI HEOOXOAMMO HCIOJb30BaTh MEpenoBble HH(GOPMAIMOHHBIE
TEXHOJIOTUY — KOMITBIOTEPHYIO TEXHUKY, JJIEKTPOHHBIE 0a3bl TaHHBIX, THTEpHET.

[lenssMu camMOCTOSATEIHHONM PAOOTOM MarucCTpaHTa SBIISCTCS:

- CHUCTeMAaTH3allusl U 3aKPEIUICHUE IMOJIYYCHHBIX TEOPETHYCCKUX 3HAHWN M MPAKTHUYECKUX yYMEHUH
MarucTpaHTOB;

- yr1yOJlieHre U paciIupeHrne TeOPETUISCKIX 3HAHU;

- (hopmupoBaHrE yMEHUS UCTOIb30BATh CIIPABOYHYIO JIUTEPATYPY;

- pa3BUTHE UCCIEIOBATEILCKUX YMEHHUIA.

CamocrosiTennbHas paboTa BBIMOIHSAETCS MaruCTpaHTOM [0 33/JaHUI0 IPENOAaBATENs] U MOXKET
coJiepKath B cebe ClleAylolIee 3a1aHus:

- W3YYCHHE TPOrpaMMHOIO MaTepuajga JUCIHUIUTMHBI (paboTa ¢ y4eOHMKOM, H3y4CHHE
PEKOMEHIyeMbIX JTUTePATYPHBIX UCTOYHUKOB, KOHCTICKTHPOBAHHE UCTOYHHKOB);

-BBINIOJIHEHHE KOHTPOJIBHBIX PadoT;

- paboTa ¢ 3NeKTPOHHBIMU UHPOPMAIIMOHHBIMU pecypcamMu u pecypcamu Internet;

- BBITIOJITHEHHE TECTOBBIX 3a[aHUIA;

- IOJArOTOBKA MPE3EHTALUI;

- OTBETHI Ha KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI;

- aHHOTHUPOBAHUE;

- IOITOTOBKA K 3aHATHSM, IPOBOJAUMBIM C UCIOJIb30BaHHEM aKTUBHBIX (hOpM O0yUEHHS

(Z1enoBbIC UTPHI);

HeoOxoaumbiM  ycioBreM (OPMUPOBAaHUS KOMIIETEHIUI SIBJISETCS TOCEIICHHE MPaKTUYECKUX
3aHATUN, HA KOTOPBIX MArUCTPAHT BBIMIOJHSAET TpPAMMATHUYECKUE, JIEKCUYECKHE YIPaKHEHUS,
MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIE 33/JaHUS 10 MEPEBOAY, MHUCbMEHHOMY U YCTHOMY pedepUpOBaHUIO,
AHHOTUPOBAaHUIO HAYYHBIX TEKCTOB, MOJATOTOBKM TE3MCOB M TIPE3CHTAI[MM BBHICTYIUICHUS Ha
KOH(DEpEeHIUAX Il TPUOOPETEHUST YMEHUN, HEOOXOANUMBIX JIJIsi y4acTHsl B pabOTe POCCHHCKHUX H
MEXIYHAPOJHBIX HUCCIIEOBATEILCKAX KOJUIGKTMBOB TIO PEHICHWIO HAyYHbIX ¢ HAy4YHO-
o0pa3oBaTeNbHbIX 3aJa4 U HCIOJIb30BAaHUS COBPEMEHHBIX METOJOB M TEXHOJIOTUH HayqyHOU
KOMMYHHKAITUM HAa TOCYJAapCTBEHHOM W WHOCTPAHHOM SI3bIKAX M OBJIQJICHUS HABBIKAMH PEUYECBOU
MMCbMEHHOW U YCTHOM KOMMYHHMKAIIUU B HAYYHOU cepe 1Mo HaIpaBICHUIO MTOATOTOBKH.

Kpurepun o1ieHKH KOHTPOJIBHBIX PabOT CTYIEHTOB 320YHOTO O0YYCHUS:

«3a4TeHO» CTaBUTCS, €CIIM KOHTpOJbHas paboTa BHIOJHEHA B CpPOK, He Tpelyer

JOTIOTHUTETIFHOTO BPEMEHH Ha 3aBEpIICHUE; KOHTPOJIbHAs paboTa BBIMOIHEHA MOJTHOCTBHIO: JTaHBI
OTBETHI Ha BCE BOMPOCHI, UMEIOIIUECS B KOHTPOJIbHON paboTe; 0e3 NOMOTHUTEIbHBIX MOSCHEHUM
WCTIONIB3YIOTCSl 3HAHUs, TOJYYCHHBIC MPU W3YYCHHH IUCIMIUINH; JaHbl CCHUIKM HAa WCTOYHUKU
nHpopManuu u pecypchl ceTd VHTEpHET, HCIOIb30BaHHBIE B padoOTe; KOHTpOJbHas paboTa
aKKypaTHO o(popMIIeHa;
«He 3auTeHO» cTaBUTCS, €CIM KOHTpOJbHAs paboTa HE BBHINOJIHEHA B YCTAHOBIIEHHBIM CPOK,
IPOIEMOHCTPUPOBAHO TOJIHOE Oe3paznuuue K padore, TpeOyeTcs MOCTOSTHHAS KOHCYIbTALUs IS
BBIMIOJIHEHUS] 3a/laHus; B KOHTPOJIbHOM paboTe MNPUCYTCTBYET OOJBIIOE YKCIO OIIMOOK; He
MOJTHOCTBIO WJIM C OMIMOKAMM PEIICHBI 3a/1a4M, aHbl HEIMOJIHbIC WM HETPaBUIbHBIC OTBETHI Ha
MOCTaBJIEHHBIE BOIPOCHI; OTCYTCTBYIOT CCBHUIKM Ha HMCTOYHMKH WH(GOpMAllUU U PECypChl CETH
WNHTepHeT, WCMONB30BaHHBIE B paboTe; KOHTPOJIbHAsS padoTa BHINIOJHEHA C HApPYIICHUSMH;
KOHTpOJIbHAs paboTa BBIMIOJIHEHA IO HEMPABUIILHO BHIOPAaHHOMY BapHaHTY.



Kpurepun oneHkn: KoJM4ecTBO 62/1J10B 37

«omauuno» (100-86 GamioB) — Xopoliee 3HaAHWE Marepualia; IPaMOTHOCTh MUCHMEHHOMN
peun; NCTOIb30BaHNE OOIBIIOr0 KOJTMYECTBA JIEKCHIECKUX CINHHUIL;

«xopowo» (85-71 GauioB) — Xopollee 3HAHHE MaTepHana; OTCYTCTBHE CYHIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH M OIMOOK; OTCYTCTBHE 3aTPyJHEHHS B HANHMCAHWW; IOJHBIC, C(HOPMHPOBAHHEIC
Ipe/ITI0KEHUS;

«yoosnemsopumenvrHo» (MeHee 71 OGama) — HeMmoMHBIC, HeCPOPMUPOBAHHBIC TIPEITIOKCHHS;
HEJI0CTaTOYHOE 3HAHUE MaTepualla; HATNYHUE OMINOOK.

OueHka «HeyoosremsopumenvHoy He CTABUTCH.
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